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HOUVE em outro tempo cm Dafmaco hum mer- 
cador , que por fira induítria ajuntou tanto cabe- 
dal , que vivia rico , e honradaméte. Chama-íc Abou 
Aibou, e tinha hum filho , e huma rilha. O ri- 
lho , que fe chamava Ganem, e depois conhe- 

cido pelo neme de ejeravo de Amor , era muito bem fei- 
to de bom natural, e de cxcellentc juizo cultivado pelos 
bons meftres, que feu Pai teve cuidado de lhe dar. A 
filha foi nomeaaa Prizao dos cora.xes , por fer douda 
de taó perfeita bclleza , que todos os que a viaó naõ po- 
diaó deixar de  a amar. 

Fsleceo o Pai , deixando taó irrrmenfas riquezas , que 
cem cargas de Brocados , c de outros eflofos de fedas , 
que fc acháraó no feu Armazém , cempunhaó a menor 
parte delias. As cargas cftavaõ feitas , fobre cada huma 
paca fe lia em grandes caracteres : para Bagdad. 

Nefte tempo Mohamned filho de Solimaó denomina- 
do , Zcnebi reinava na Cidade de Damafco capital da Su- 
ria , e o feu parente Harac Alrafchid, que rcfidia em Bag- 
dad lhe   tinha dado dfe  reino  a titulo de  triburario. 

Pouco tempo depois da morte de Aboa Aiboa , Oa- 
A nem 
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nem tratando com fua Mái dos negócios de fua cafa ; e 
no tocante ao cargos de mercadorias , que eftavaó no Ar- 
mazém, lhe perguntou , que lignificava o letreiro, que fe 
lia cm cada tardo : meu rilho refpondeo fua Mái : Voifo 
Pai coftumava viajar de humas Provindas para outras , e 
antes de partir tinha o cuidado de eferever lbbre os far- 
dos o nome da Cidade para onde hia. Elíe tinha - tudo 
pvompro para fazer a viagem de Bagdad , e eftava já apartir 
quando a morte.... Mas naõ teve animo de acabar o que 
oulz dizer ; a trifte lembrança da perda de feu marido , lo 
llie  perrnittio derramar  muitas lagrimas. 

Ganem naó pôde ver fua Mái enternecida , fem fe 
enternecer a fi mefmo. Ficáraõ ambos alguns momentos 
fem fahr-lhe , té que clle vendo fua Mái cm citado de o 
atender , lhe diiTe : Pois que meu Pai deftinou cilas mer- 
cadorias para Bagdad , e naó vive para executar o feu de- 
fcj», eu me quero difpôr a fazer efta viagem, e me pa- 
rclTc fer jufto apreifar a minha partida , para que eltas 
merc idorias fe naõ percaó_, ou ffós percamos a occafiaó de 
as veader vantajofamente. 

A Mái, que o amava ternamente , ficou muito af- 
fuftada com efta refoluçaó. Meu filho, refpondeo ellarnaó 
deixo de vo; louvar o quereres imitar a voífo Pai ; mas 
attendei , cpe fois ainda mui moço , fem experiência , e 
nada coftumado, as fadigas das viagens, vos quereis dei- 
xar-me, e a)untar huma nova dor áquella , que me pene- 
tra. Naõ feria milhor vender eftas mercadorias aos merca- 
dores .de Damafco , e contentar-nos de hum lucro racio- 
nal, que  expór-vos  a  parecer. 

Ella cuidava de combater o defignio de feu filho poe 
boas rifões ; mas ellc nada podia goftar delias. O defejo 
de viajar , e de aperfeiçoar o feu juízo £ por hum inteiro 
conhecimento das coufas do mundo , teve mais força , 

ue as amorofas demoftraçoés , peditórios , c choros de 
tia mefma Mái. Foi á Praça comprar rebuftos eferavos, 

afogou cem Camellos , e provendo-fe de todas as coufas 
nece farias fe pôz a caminho com finco ou féis mercado- 
res de  Damafco , que hiaõ  negociar a Bagdad. 

F,ftes mercadores  feguidos de  todos íeus eferavos , e 
acompanhados  de outros muitos viajantes ,   compunhaó hu- 

ma 
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ma Caravana taó confíderavel, que lhes tirava o rerr.or de 
encontrar com ladroes Árabes , que naó tem outra porfif- 
íhó mais que difeorrer pellos defertos , e aflaltar , e rou- 
bar as Caravanas quando ellas naó tem forças para reba- 
ter os feus iníultos. E allim naó tiveraó mais que fentir, 
e experimentar as fadigas ordinárias de huma longa der- 
rota das quacs com facilidade , fe efqtieceraó á vifta da 
Cidade de Bagdad, onde elles  chegarão felizmente. 

Apearaó-fc na eftalagem mais magnifica, c frequenta- 
da , daqueila Cidade ; porem Ganem , que queria eftar com- 
modamente, e em particular alojado naó quiz ahi ficar , 
contentou-fe de deixar nclla as fuás mercadorias feguras , 
Cm hum armazém fechado , e foi alugar na vizinhança hu- 
ma bella cafa ricamente compofta para a fua afiiítcncia , 
que tinha hum Jardim muito agradável pela quantidade do» 
repuxos de agoa , c alegretes de  que era ornado. 

Alguns dias depois deite mercador mancebo fe ter 
•eítabelecido nefta cafa , vendo-fe inteiramente fuavizado 
das fadigas da viagem , fe velho ricamente , c foi ao lu- 
gar publico onde fe ajuntavaó os mercadores para comprar, 
ou vender mercadorias, feguido de hum eferavo , que le- 
vava huma paca devarias peças de eílofo , e relias fi- 
nas. 

Os mercadores o receberão com toda a attençaó , e 
cortezia, c o feu chefe , ou (indico aquem ellc logo íè che- 
gou comprou , c recebeo toda a peça pelo pTeço (iguala- 
do , pela intiqueta citava atada a cada huma das peças de 
eítofo. AÍIim continuou Ganem eíte negocio com tanta 
felicidade , que todos os dias vendia as mercadorias , que 
levava. 

Já lhe nàó ficava mais que huma peça , que ellc ti- 
nha mandado tirar do armazém, c levar para (ua cafa quan- 
do fuecedeo , que hindo clle hum dia ao lugar, público a- 
chou todas as loges fechadas ; teve ido por ceufa ellra- 
nha , e extraordinária ; perguntou a caufa denotaó-lhe, que 
tinha falecido hum mercador, que elle conhecia , c todos 
Os mais fegundo o coltumc , tinhaõ hido ao feu enterro. 
Informou-fc da Mcfquita cm que fe faziaó os ofEcios da- 
qual o corpo havia fer levado à íepultura; e tendo-fe-lhe 
ir.finado mandou  para  cafa o eferavo com a paca, que tra- 
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zia , c tomou o caminho da Mefquita , chegou a tempo , 
que a oraçaõ ainda naó cftava acabada, c a raziaõ em hu- 
ma grande cafa cuberta de fetim preto , da hi Foi levado o 
corpo pelos parentes acompanhado dos mercadores , e de 
Ganem até o lugar da fepultura > que eltava tora da Ci- 
dade baftanremente longe : era cila hum ediricio de pedra- 
ria em forma de Domo deíiinado para receber os corpos 
de toda a família do defunto , que por ler muito pe- 
queno tirthaó levantado tendas á roda, a fim de todos os 
alliftcntes á ecremonia poderem eftar cubertos , e defendi- 
dos do foi, c ares. Abrio-fe a fepultura , puzeraó' nella o 
corpo , e depois a fecharão. Logo o Jimaó , c outros mi- 
niftros da Mefquita fe íentaraó a roda fobre tapetes de- 
baixo da principal tenda , e recitarão o relto das orações. 
Leraó também os Capítulos do Alcorão preferitos para o 
em terro dos defuntos ; c os parentes x c mercadores ao 
exemplo dos miniílros fe fentaraó á roda por de traz del- 
les. 

Era qiufi noite quando tudo foi acabado , e Ga- 
nem , que fe naó tinha percatado para huma raõ extenfa 
ecremonia, já fc hia inquientando ,. e crefeia a fua inquie- 
tação quando vio , que fe hia dar hum banquete em me- 
moria do defunto , fegundo o coftume de Bagdad , difle- 
raó-lhe , que para ifto ie tinhaó armado as tendas; porque 
íb ao outro aia poderiuó hir para a Cidade. Efte difeurfo 
aíTuftou Ganem , c dilfe entre fi : Eu fou eftrangeiro tido 
por hum mercador rico , e quem. me diz , que os ladroes 
fe naó aproveitarão deita minha auzencia , e vaó roubar a 
minha cafa. Os meus me finos eferavos fe poderão tentar 
de huma taó bella occafiaó , elles naó tem mais do que 
fugir com o ouro , que recebi das- minhas mercadorias , e 
aonde os heide eu hir bufear. Penetrado vivamente deites 
penfaméntQs , e comeu com prefia alguns bocados ,. e fe 
apartou com deitreza da companhia. Com. pálios apreffados 
caminhou para a Cidade a fim de chegar a cafa mais di- 
ligente ; mas como as mais das vezes inecede, que aquel- 
lc , que mais preíTa tem menos caminha avante , elle to- 
mou hum poc outro caminho perdido com obfcuridade da 
noite, e quando chegou á porta da- Cidade , era taó tarde 
que a achou fechada, efte contra tempo, lhe originou no- 

vo 
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vo cuidado , c o obrigou a bufcar hum afylo onde palTaf- 
fe o rcfto da no:tc a efpcrar , que fe abrale a porra, r.m 
trou em hum volto Cemirerio , que fe eftendia dude a 
C.dade até o lugar donde ellc vinha , e foi dar com huns 
muros altos , que o rodeavaõ o CL min rio particular de hu- 
ma família no qual citava huma Palmeira. Havia por ali 
ouiros mais Cemitérios particulares em que naó havia cui- 
dado de fechar as portas ; havendo Ganem aberta a do que 
tinha a Palmerra ; entrou nelle cerrando a porta atraz de 
íi, e fe deitou fobre a relva para dormir : mas por mais 
diligencias que faz naó chegou a dormecer ; porque a in- 
quietação do cuidado de fua cala lho impedio. Levar.tou- 
le, e po:idc-fc a pallear diante da porta por onde paliou , e 
rcpatlbu muitas vezes', a abrio feni faber o para que , c 
logo vio ao longe huma luz , que parecia vir para clle. 
Atimorizado delta vifta em purrou aporta, c fubio prom- 
ptamente ao limo da Palmeira, que naquella occafiao lhe 
pareceo o mais feguro afylo , que podia enconrrar ; taõ 
©ecupado citava do  temor. 

In da bem naó tinha fobido quando com o favor da 
luz , que o tinha atimorizado > deltinguio , e vio entrar no 
cemitério cm que elle fe achava tres homens , que pck s 
veftidos conheceo por eferavos. Hum hia adiante com hu- 
ma lenterna , c os outros dois o feguiaó carregados de 
hum colrc de iinco ou féis pés de comprido , que ira- 
ziaõ fobre os hombros; e pondo-o em terra dilfe hum dos 
tres eferavos aos feuj camaradas : Irmãos fe vos parece 
deixemos aqui eífc colrc, e tomemos para a Cidade, naó, 
rcfpondeó hum dos outros, he percizo executar as oreféa, 
que nolTa Senhora nos deo ; nós nos poderemos dej 0Í3 
arrepender de naó as termos executado ; em terremos cf- 
te cofre , pois que allim no-lo mandarão , ouiros dois apro- 
varão cite confelho, c todos emtráraó a cavar a terra com 
os initrumentos , que para ílTo tinhaó trazido , e depois de 
terem aberta huma profunda, cova , enterrarão nella o 
cofre , e o cobrirão com a mefma terra , que delia tinhaó 
tirado , faliiraó  do  Cimirerio, e  fe foraó  em  bora. 

Ganem, que do alto da Palmeira tudo tinha ouvido, 
c vi iro ,. naó fabia o que havia de julgar deita a ventura: 
imaginou , que o cofre fechava alguma couza pcrciola per? 

teu- 
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tenccnte a alguma pcflba , que tinha rafoés para ò man- 
dar cfconder naquelle lugar; c allim fe refolvco a certifi- 
car-fe d:fl"o promptamentc. A hida dos efcravos lhe tirou o 
medo , defeco da Palmeira , e fe oceupou no trabalho de 
abrir a cova , o que confeguio com grande defieuldade por 
naó ter outro inftrumento mais que as próprias mãos , que 
nilTo empregou ; mas defcobrindo o coire fe vio mortifica- 
do de hum novo obílaculo , que impedia a fua corioli- 
dade por achallo fechado com hum groflo cadeado : com 
tudo naó fe defanimou defcobrindo-lhe o dia , que já vi- 
nha aparecendo humas pedras grandes naquelle Cemitcrio 
com huma das quaes naó lhe cultou muito afíòrçar o ca- 
deado , em taó cheio de impaciência^ abrio o cofre, e em 
lugar de achar nclle dinheiro como tinha imaginado , fi- 
cou fufpenfo, e admirado de ver huma Dama de pouca 
idade , e de huma belleza inexplicável. A cor do rofto , 
e maiormente huma fuave , e regrada rcfpiraçaó de que go- 
zava davaó a conhecer , que ainda cftava viva. Mas naó 
podia Ganem comprehender fe ella dormia como naó tinha 
acordado ao ruido das pancadas , que cllc deo com a pe- 
dra as forçar do cadeado ? Ella tinha hum magnifico verti- 
do , hracellettes , e arrecadas de Diamantes , com hum co- 
lar de grolfas , e finas pérolas , que o perfuadiaó a fer 
huma das primeiras fenhoras da corte. A vifta de hum taó 
bello objeáto , a piedade , e a inclinação natural de foc- 
corroer as pcíToas, que eftavaó em prigo , e ainda outra 
coufa mais forte, que Ganem naó íbubc nefte palTo dif- 
tinguir , moverão a dar-lhe todo o foccorro , que eftivelTe 
da fua parte. Em primeiro lugar foi fechar a porta do Ci- 
miterio, que os eícravos tinhaó deixado aberta , logo veio 
tomar a dama em feus braços , e tirando-a fora do cofre 
a deitou fobre a terra , que elte tinha tirado. Apenas ella 
efteve nefta íituaçaó expofta ao ar deo hum cfpirro, c fa- 
zendo algum esforço voltou o rofto , e deitou pela boca, 
de que parecia tinha o eftamago cheio, hum licor. Depois 
abrindo, e esfregando os olhos , emtrou acharnar ( cora 
huma voz , que encantou a Ganem aquém cila naó via ) 
por flor do Jardim, Bocca de Coral, cana de aíTucar , luz 
do dia, Eftella da manháa , dilicias do tempo ( que crio 
os nomes de outras tantas eferavas   coftumadas a fcrvilla ) 

onde 
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onde eftues ? Porque naó falacs ? Em muito fe admirava 
de lhe naó rcfponderem. Mas abrindo em fim os olhos , 
e vendo-fe cm hum Cimircrio , maior foi a fuá admiração 
acompanhado de grande temor. Que he ifto : Exclamava 
ella com voz mais alta , os mortos refleufeitaó ? cíkmos no 
dia  de juizo , que  eítranha mudança da  noite  para o dia ■ 

Ganem *haó quiz deixalla mais tempo naquella in- 
quietação; aprefentafe-lhe com todo o refpcito poliivel, e 
lhe diz, fennora nada fei expreílar-vos o gofto, que tenho 
de me achar aqui por hum a cafo , para vos fentir como 
tenho feito , c podervos de novo offerecer todo o foccor- 
ro neceifario , e de que percifaes no citado cm que vos 
vejo- 

Para a animar a fiar-fe delle , primeiramente lhe de- 
clarou quem era , e o fuccelío que o trouxe. Contou- 
lhc logo a chegada dos três eferavos , e do modo , que 
a enterrarão, e como elle a defenterrara. A Dama , que a 
efte tempo rinha já o roito cuberto com o feu véo , fi- 
cou vivamente penetrada da obrigação , que lhe devia : dou 
graças a Dcos , dilTe cila , de me ter inviado hum ho- 
mem taõ honrado como vós para melivrar da morte ; mas 
já que tendes principiada huma obra taó caritativa, peço- 
vos naó a deixeis imperfeita , hide por favor a Cidade 
bufear quem me tranfporte neíle mefmo cofre fobre hu- 
ma mulla para vofTa cafa , porque fe eu for a fé com vof- 
co , poderei fer conhecida pelo veftido , o que me he 
muito importante de prevenir ; quando lá cftiverir.os fcgu- 
ros, e defeançados , vós fabereis quem eu fou pela rela- 
ção , que vos farei de minha hiftoria ; c no entanto ficar 
perfuadido , que  naó  tendes  fervido a huma ingrata. 

Antes cio mercador partir executar o que fe lhe 'or- 
denava , tircu o cofre da cova , que tornou a encher cia 
terra , pôs a Dama dentro no cotre , e o fechou de tal 
forte , que naó pareceffe ter fido forçado o cadeado , nem 
ficnffe taó unido , ciue deixaffe de ter por onde lhe en- 
traíTe o ar, e pudefíe a Dama refpirar. E fahindo do Ci- 
miterio puxou para fi a porta , achou aberta a da Cidade , 
e promptamente o que a ella foi bufear. Torr.ou ao Cimi- 
teno onde ajudou o almocreve a carregar o cofre atra- 
veflando fobre a fua  mulla; e para o tirai de  fufpcita , i-he 

difo ; 
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difle ; que tinha chegado de noite com outro almocreve , 
que o trazia ; efte o deferregára ali , e fe fora jx>r ter 
prefla, c naó poder efpcrar fe abrifle  a porta. 

Ganem, que em todo o tempo , que eftava em Bag- 
«!ad, fó fe tinha oceupado no feu negocio, naó fabia qual 
era o poder de amor, nem tinha experimentado o leu 
cíFeito. Efta foi aprimeira vez , que íe fendo ferido das 
fias feitas, A formufura daquelia Dama o penetrava, c a 
hia feJuindo taó alTuftado com o temor de que lhe fuece- 
deífe alguma coufa pelo caminho , que lhe roubaífe a fua 
conquifta , que a cada palio lhe parecia a perdia ; the que 
chegando felizmente a caia, delearregado o cofre, e dcC- 
pedido o almocreve ; mandou fechar por hum eferavo a 
porta, c ficou furamamente alegre : fez rranfportar o cofre 
para o feu quarto, c ali abrindo-o ajudou a fahir a Dama 
aprefentando-ihc para ilTo a mão , meftrando-fc fentido do 
quanto ella teria foffrido cm taó cfteita pxizaó : fe eu te- 
nho padecido, diiTe ella, eftou baílantemente aliviada com 
o que acabaes de obrar por mim , e com o gofto que 
finto de me ver em parte fegura. A riqueza dos movei» 
de que o quarto de Ganem era ornado,, naó oceuparaõ 
tanto os olhos da Dama , quando ella empregava a vifta , 
e eftava agradada da boa poftura , e bella prefença do feu 
libertador, cuja politica , e attençaó lhe infpiravaõ hum 
vivo reconhecimento. Ella fe aflentou cm huma almofada , 
e para lhe moftrar o quanto lhe eltaya agradecida aos fer- 
viços , que lhe tinha feito, tirou o feu vco, e ellc com 
efte preciofo favor fe deo por bem fatisfeito de toda a 
obrigação, que ella lhe poderia dever , defejando ter mui- 
tos mais motivos  de a poder obrigar ao feu  amor. 

A Dama penetrava o fentido de Ganem, de que fe 
naó dava por entendida, nem moftrava defgoftar-fc julgan- 
do-o attenciofo. E como elle fabia , que cila teria neceíiida- 
dc de comer, naó quiz encarregar outra alguma pefloa do 
cuidado de regalar huma hofpeda taó amável , elle mef- 
ir.o feguido de hum clcravo , foi a huma cafa de Pafto 
cicommcndar o jantar , c no caminho vindo para a fua 
-fe proveo de cxcelientes frutas , do milhor vinho , e do 
jnelmo Pão , que  fe  commia no  Palácio de Calife. 

Tendo chegado a cafa compoz pela fua própria nr.o ; 
hu- 
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huma pirâmide das frutas , que tinha comprado , e lhas 
offerecece em huma Bandeja de Porfelana fina , dizendo- 
Ihc : em quanto , fenhora ; fe efpera outra comida mais fo- 
lida , c mais digna de vos offerecer , tazei-me a graça de 
eicolher, e tomar alguma deitas fruetas. F.lle queria ficar 
cm pé ; mas ella lhe dilTe, que naô tocaria em coufa al- 
guma fe elle fe naó aflentaffe , e comeffe juntamente com 
cila. Elle obedçceo, c depois de terem comido alguns 
bocados , reparou Ganem , que o vco , que ella tinha pof- 
to ao pé de fi fobre a almofada , era bordado em ouro 
pela borda, e tinha hum letreiro. Pedio-lhe o dcixaffe ver; 
e ella pegando no véo lho aprefencou , perguntando-lhe 
fe fabia ler: fenhora, refpondeo elle com modcftia, mui- 
to mal fará hum mercador os feus negócios fe elle ao 
menos naõ fouber ler, e eferever. Muito bem , reiponde 
ella , lede pois eftas palavras, que cftaó nefte véo , e ve- 
reis nellas a caufa da Hiftoria , que vos pertendo con- 
tar. Pegou Ganem no véo , e leo nelle citas palavras : 
Eu voffn , e vis fois meu : oh defeendente do Tio do Pro- 
feta , cite defeendente do Tio do Profeta , era o Calife 
Haroun Alrafchid , que entaó reinava , e defeendia de Ab- 
baz Tio  de   Mahomed. 

Quando Ganem   comprehcndeo   o  fentido  daquellas 
palavras, exclamou  triftemente :   Eu  acabo   de  vos  dar a 
vida , e elte letreiro me vem dar a morte ; ainda naó com- 
pre-hendo todo o  mifterio, e ja  me  conheço pelo mais in- 
feliz dê todos os homês. Perdoai-me   fenhora  efta ■ liberda- 
de. Ea naó vos pude  ver  fem vos amar ;'vós  mefma  loi- 
re  a caufa ,  nao eltcve   na   minha mão  o poder-me   con- 
ter ; a  vofTa formufura   dcfculpa a minha   temeridade.   Lu 
me perfuadi, que os meus reípeitos , as minhas attençoés, 
os meus cuidados , as   mirias iubmiffoês , e  a minha  conf- 
tancia poderiaó  penetrar o voíTo coração ; c apenas -conce- 
bi cite lifonjeiro defignio  , me  vejo   abandonado   de todas 
as minhas  cfperanças.  Quem pudera   fo/Frer  muito  tempo 
hum  taó grande mal; mas fueceda  o que  fueceder terei a 
confolaçao de morrer por vós. Acabai  fenhora  já   de   dar 
hum inteiro defengano   ao  meu' trifte   deítino.   Eílas  ulti- 
mas  palavras naó poderão   fer   pronunciadas  fem fe   çfpa- 
lhareru algumas lagrimas , que enternecerão o coração da 

B Da-. 
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Darria íi.]ual eni lugar de fe offender da declaração , qge 
acabava de ouvir ; concebeo naó fei que gofto interior , 
que começava a convencella. Com tudo diHimulou , e co- 
mo fe naó tiveile dado attençaõ ao deícurib de Ganem , 
lhe refpondco: fe cu entcndclle, que o meu vóo vos ha- 
va caufãr o minimo dcfprazer, cuidaria muito em naó \o- 
lo-moltr.-.:; ; nem me parece , que as coul.is, que tenho pari 
vos dizei façaó a voífa forte taõ deplorável quanto vós o 
imaginaes. 

Sabereis pois , profeguio ella , que eu me chamo 
Tormenta ; nome que me foi pofto ao nafcer julgando-fe , que 
a minha vida algum. dia feria ttabalhofa. Naó vos lerá oc- 
culto , por fer bem notório cm "Bagdad , que o Calife 
Harou/i Àlrafchid meu foberano fenhor , c voifo tem hu- 
ma favorecida aíiim chamada : levaraó-me para o feu Palá- 
cio nos meus tenros annos, e ali fui creada com aquelle 
cuidado com que fe coítumaó crear as peflbas do meu fc- 
xo dcftinadas pira nelle refedirem. Aprendi fulliciente- 
rr.cnre tudo quanto me quizeraó enfinar ; que junto a al- 
gumas moftras de bcJleza , me confeguio a» amizade do Ca- 
life, que me deo hum quarto particular ao pé do feu. Naó 
fe contentou elte Príncipe em medar fó eita diftincçaó ; 
nomeu vinte molheres , com outros tantos Eunucos para o 
meu ferviço , e depois dcííe tempo me tem feito prefen- 
tes raó confideraveis , que chegue a verme mais rica, que 
outra qualquet Rainha do mundo julgai vós fe por iflò 
Zobeide mulher, e parente do Calife , poderia ver a mi-, 
nha felicidade fem deixar de fer zetofa, naó obftante que 
Calife a cftime quanto fe pôde imaginar,-ella tem buíca- 
do todas as  occaíioens poíliveis  para me  perder. 

Are o prefente me tinha cu livrado do feu furor ; 
e fe naó folieis vós , feria efta a hora da minha morte 
inevitável, chegando em fim a fer viclima do ultimo ef- 
forço de feus zelos. Eu naó duvido , que cila corrompcffe hu- 
ma das minhas criadas , para deitar na limonada , que hon- 
rem á noite me deo , huma tal droga, ou veneno , que ti- 
ra os fentidos aquem a toma, c naó torna a fi por mais 
de feis ou fete horas , julgo' ifto pelo que me fucedeo , e 
ter eu hum fono taó ligeiro , que ao minimo ruido acordo. 

Zobeide para executar o foi malvado defignio, efpe- 
rou 
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rou a occaíiaõ da auzcncia do Calife , que a poucos dia» 
foi para a frente das fuás tropa? , punir a indicia de 
alguns Reis vizinhos, que fe ligarão para lhe iàzc-r. guer- 
ra ; fem cila conjuntura naó ie atreveria a minha rivai , 
ainda qnc muifuriofa, a emprehendcr coufa alguma contra. 
a minha vida. Eu naó fei coma cila poderia encobrir «o 
Calife efta- vilacçaó; maS vós henv vedes o quaruo interef- 
fo , que me guardeis fegredo ; nellc cita a mm ha vida. 
Em quanto o CaBte eftiver fóra^ de Bagdad , nenhuma 
fe ;irança tenho na voffa cafa : vós meimo naó cltaes fe- 
gúro . porque fe Zobeide fabe aobrgaçaó cm que voscltou , 
vos fará punir de me haver conlervado ; e allim deveis no 
me imo  fc^redo enterefíar-vos. 

Quando o Calife tomar , verei o meio , que acho 
de o poder inílruir de tudo quanto fe pafla , e eu cftou 
certa , que ellc fera o mais empenhado em remunerar hum 
ferviço , que  me reftituc ao  leu amor. 

Tanto , que a bella Dama ceifou de fallar , Ganem 
lhe diíTe : eu vos agradeço lenhora, a fidelidade , que fa- 
zeis de mim, podeis citar certa , que eltaes aqui fegura : 
os fentimentos , que me infpirafte daráó moftras cia minha 
diferiçaó , quanto aos mais Efcravos he precifo deltcnfiar , 
elles poderáó falrar á lealdade, que me devem, fe foube- 
rtm o como , c porque caufa cu tive a felicidade de vos 
ter aqui ; mas quem lho hade dizer , fendo-lhes impcíhvel 
o advinhar , cu oufarei fegurar-vos , que nem teráõ a mí- 
nima coriofidade de o querer faber; nem fe admirarão de 
vos ver aqui, fendo ufiial aos homens moços o tarem Et 
cravas bellas , em fuás cafas cuidarão , que fois huina del- 
ias. Tendo o efpirito focegado, que fercis fervida cem to- 
do o refpeito devido a hunu favorecida de hum Monar- 
ca taó grande. Mas feja qual for a grandeza , que. o ro- 
deia , permiteivos declare fenhora, que nada lerá c paz de 
me fazer revogar o donativo , que vos fiz do meu cora- 
ção fem me cióuecer, que o que pertence ao fenkor , hc 
defendido elo Ejcravo ; mas como vos amei antes de vós 
me explicares tínheis dado volTa fé ao Calife , naó depen- 
deo de mim o vencer huma paixaõ , que ao tempo , que 
nafeia tinha toda a força de amor fortificado por huma in- 
teira correfpondencia. Defejarei , que voflo   augufto  aman- 
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„ HISTORI A 

te vo< vingue da-malignidade de Zobeide reftitnindo-vos 
ao pé de li ; e .quando vos vires reftituida a eltes meus 
defejos , vos lembreis deite infeliz Ganem , que naó hs 
menos conquifta volTa , que o Calife. Por mais poderofo , 
que efte Príncipe feja naó poderá tirar-me da- volfa lem- 
brança fe vòs naó fores infcnlivcl á. minha ternura ; cilj 
ríaó vos 'pôde amar com mais ardor, do que eu, que naó 
deixarei de arder por vós cm qualquer lugar onde ror ef- 
pirar depois  de vos ter perdido.- 

Tormenta bem parcebeo , que Ganem eftava pene- 
trado da mais viva dor, de que le compadecia : mas ven- 
do a que embaraço fe hia expor fe contmualTe a conver- 
laçaó fobre cfta matéria ; que a poderia infcnfivclmcnte- 
conduzr a dar a conhecer a lua inclinação , lhe dilfe : ve- 
jo, que efte difeurço vos dá muita pena, deixamo-lo , e 
falemos da infinita obrigação , que vos devo , naó fei ex- 
primir o meu contentamento quando cuido , que fem Q 
vofío    foccorro    eftaria  privada da luz do dia. 

Foi felicidade para hum, e para outro bater-fe nefte 
tempo á porta. Levanrou-fe Ganem para ir ver o que ifto po- 
dia fer, e achou que era hum dos léus Efcravos , que 
lhe vinha dar parte da chegada do jantar. Para maior per- 
cauçaó naó quiz Ganem , que os Efcravos entraflem na 
camera onde eftava Tormenta, foi elle mefmo bufear tu- 
do , e fervio á fua bella hofpeda, que dentro .na fua al- 
ma fe fentia enclinada ao  cuidado ; que elle tinha delia. 

Depois do jantar , Ganem levantou a mefa , e ten- 
do tudo pofto á porta da camera nas púos de hum Efcravo , 
diffc a Tormenta , fenhora, vós quereis defeançar, eu me 
aparto , c depois de teres íbcegado  , me   vereis   prompto 
Íiara receber as voíTas ordens. Dito ifto fahio para fora , 
oi comprar duas Efcravas , roupa fina , c tudo o mais 

precizo , que pudefle compor o toucador de huma favore- 
cida do Calife, e trazendo tudo para cafa lho aprefentouj, 
dizendo era jufto tiveíTe quem a fervifle , e houveffe por 
bem aceitar aquellas , e o mais que  lhe ofFcrecia. 

Tormenta admirada daquella attençaó lhe difle vejo 
muito bem fenhor , que vòs naó fois capaz de deixarias 
mercês incompletas , por eira fe augmentaó as obrigações, 
que, vos devo ? e efpero que o Céo brevemente  me dará 

meios 
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meios com que polia  recompenfar taó  genéricas acções. 
Rerirando-fe as Efcravas para outra cafa vizinha , que 

o  mancebo lhe deftinou ,   clle  fe foi   tentar   na  almofada 
em que Tormenta eftava ; mas  affaftado delia   cm  tal 
tancia , que moftrafle  o refpeito , que  lhe tinha. E  tornar.- 
ck> a tarou da fuá paixaó  ponderou   muitos   obftaculos  in- 
venciveis , que   lhe tiravaó toda a efpcrança. Xaó vizo, 
zia   clle , emento que  a minha ternura excite o mais  leve 
movimento  de  feníibilidade em hum coração como o volTct 
deftmado ao  mais poderofo   Príncipe do   mundo. Ai ! Que' 
a minha infelicidade fó  ferveria   de confolaçaõ   fe   eu   me 
pudciTe  lifonjear  com a certeza  de  que  vos naó   offendeis 
tio  excelfo  de  meu amor !  Senhor  , reipondeo cll i ..... 
Ah   lenhara , imterrompco clle , eíta   pal„vra_ fenhor , cila he 
a fegunda vez, que ma   ( imeira naó   impugnei   por 
fer na prefença das Efcravas ; agora hc perciio pedir-vos 
me naó deis eiTc titulo , que eu naó mereço , fazei a gra- 
ça de me tratar por voílò Eicravo; eu o fou , c lempre o 
lerei. 

Naó , interrompeo ella , eu me livrarei de tratar ai- 
fim hum homem aquém devo a vida, feria ingrata fe eu 
fizelfe ou dkelfe coufa, que vos naó convenha, c. 
feguir o impulfo do meu reconhecimento , e naó clptrels 
por preço dos volTos benefícios a minha defattençaó ; 
porque nunca deixarei de fer. attenciofa. Eu citou muito 
agradada de voíía reípeitofa conduchi , e vos feguro , que 
me tem fatisfeita todo o cuidado , que de mim tendes. 
Naó vos poflb dizer mais , vós fabeis as razoes , que me 
condemnao ao filcncio. 

Ganem ficou encantado deita cxprçflaó , e a alegria 
lhe fez verter algumas lagrimas , . c naó achando termos 
mais próprios para fe explicar , c moltrar o leu agradcn- 
manto a Tormenta fe contentou de lhe dizer, que fe eUa 
fabia o quanto devia ao Calife, que clle da fua pane naó 
ignorava , que  o qtte pertence    ao fenkor   he   defendido aa 
Efcravo. 

Como   a noite   vinha    chegando  ,   clle    le kvantoul 
para  hir bufear  luz ; clle mefmo a trouxe, e de c.uc  í 
colação   ao   coftume  da  Cidade de   Bagdad ; onde de] ois 
de fe jantar bem, fe paffa a cêa com algumas frufttt , • 

b.c- 
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beber  vinho , entrCtendo-fe  alegremente até a hora de dei- 

Paferaó-fe ambos a mefa, e entraraó-fe a comprimen- 
rár com as fruíras, e excclknte vinho, que hum ofere- 
cia ao outro , e tendo bebido dois ou três copos , a julta- 
raó entre li , que naó continuaílem a beber iem antece- 
dentemente cantar. Ganem cantava os veríbs , que de. re- 
pente compunha,' nos quaes expremia a torça da lua a- 
írunte paixaó ; Tormenta animada do feu exemplo compu- 
nha , e cantava cantigas refpectivas á lua aventura , nas 
quacs fempre mefclava alguma coufa , que Ganem pode- 
ria explicar em feu favor, guardando exactamente a .íde- 
lidadc , que devia ao Calife. A conlolaçao duroa atam mui- 
to tempo , paliou amaior parre da noite fem elles lc a- 
partarem. Com tudo retirou-fe Ganem para outro quarto , 
e deixou-a no feu , onde as Efcravas entrarão para a ier- 
virem. 

Aflim viveràó juntos muitos dias , nos quaes o man- 
cebo fó fahia a tratar dos negócios de maior importância, 
e ainda para iffo cfcolhia o tempo em q:i • .1 in Dama 
repouiava , por naó querer per ler hum fô i.iltantc do» 
que lhe foffem permittidos eftar ao pé delia. 1 odo o leu 
fentido tinha oceupado na fua querida Tormenta a qual 
naó deixava de lhe dar a conhecer a fua iacEnaçao, e que 
ardia no mefmo amor. Com tudo a confidcra<;ao do Ca- 
life teve poder de os conter nos tnnites , que eregia o 
feu rclpeito ; o que fazia  a paixaó    deftes   mau  viva ,   e 
violenta. .','', ,       x 

Em quanto Tormenta , arrebatada ( por amm dizei ) 
das mãos da morte paliava taó agradável o tems-o em caía 
de Ganem, Zobeide naó -citava fem delafocego'; no Pa- 
lácio do  Calife. 

Oí três Efcravos miniíiros da fua vingança , nao ti- 
nhaó ainda bem levado o cofre fem faber o que hia den- 
tro , nem ter a coriofidade de a veriguar , como gente 
coftunuda a executar ás cegas as fuás ordens , que ella 
ficou fendo a vi-rtima da fua inquetacaó. Mil importnnas 
reflexoís turbavaõ o feu focego , enao podia dormir nem 
hum inltance , paliava as noites a cuidar nos meios de en- 
cobrir o ieu crime. O meu efpoío 3 dúia ella; ama lor. 

men- 
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menta mais , que todas as Aias favorecidas. Que refponde- 
rei eu á fua chegada quando me perguntar por-cila 1 Re- 
volvia no fentido mil eftratagemas ; mas nada a contenta- 
va em tudo achava dificuldades , e naó íabia que hzelíe. 
Tinha ella huma ama velha, que a tinha creado, c cha- 
jiiando-a pela manha cedo depois de lhe ter ccmmunica- 
do o leu fegredo lhe diiíe alhm : como vós me tendes 
fempre ajudado com os voiíos confelhos nunca necelhtei 
mais delles, que nefta occafiaó , na qual fe trata de foce- 
gar o meu  elpirito , e dar-me hum  meio   de  contentar-me 
ao Calife. 

Minha querida fenhora , refpondeo a velha : o me- 
lhor era naó vos teres metido no embaraço ; mas ilio a- 
gora já naó  tem remédio , hc  percizo  cuidar modo de m- 
f;anar o fenhor dos Crentes ; para ilTo fou cu deparcter 

içacs com diligencia cortar hum madeiro em forma de ca- 
dáver , amortalha-Io-hcmos , e depois de o ter fechado cm hum 
caixaó, o faremos cmterrar em algum lugar do Palácio , 
c loco fem perder tempo mandarei conílruir hum MauzQ- 
léo de Mármore em forma de Domo fobre o lugar da le- 
pultura , e levá-itar huma reprefentaçaó , que tareis cubrir 
de hum pano rtOgK) , e acompanhar de grandes candieiros, 
groflbs caftiçaes a roda. Outra coifa há amda difle a ve- 
lha , de que vós naó deveis efquecer: hc percizo que to- 
meis dó , e o faeacs tomar as vofTas criadas , e ás de Tor- 
menta , aos voflos tferavos, e finalmente a todos os ofH- 
ciaes do Palácio. Quando o Calife vier , vendo o feu Palá- 
cio , e a vós mefma deluto por força ha de perguntar a 
caufa. Em taó vós tereis lugar de vos fazeres eítlmar del- 
Ie dizendo: que por feu refpeito quizeftes fazer as ulti- 
mas' honras ao funeral de Tormenta , que huma morce 
fnbita levou deita vida- Direis mais que lhe mandaflc le- 
vantar hum mauzoléo , c que cm fim lhe rizefte o mef- 
mo , que clle poderia fazer fe cftivefle prefente. Como 
elle fempre foi taó apaxonado por ella hirá , fem, duvida 
derramar algumas lagrimas fobre o tumulo , c fe acafo naó 
tjuizer crer , que elía cfteia morta , poderia fufpeitar , que 
vós a tendes expulfado do Palácio , movida dos zelos , e 
ter efte luto como artificio para o enganar, e impedir de 
a  mandar bufear. Hc  muito natural , que a  faça defenrer- 

rax 
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rar, c abrir o caixaó porá fe certificar ; mas eílou bem 
certa , que a ifto fueceder, ficará perfuadidb da ília morte 
tanto que vir a iigur.i de hum defunto1 amortalhado , e 
acreditará o que tendes feito por verdadeiro de que vos fi- 
eira obrigado. Quanto ao pedaço de páo , cu me encar- 
rego de o mandar perparar a hum carpiteiro da Cidade , 
nao faberá o ulo , que ha de ter. Ordenaras á criada,que 
lhe deo a limonada faça querer a outras , que cila a acha- 
ra morta na cama para que ellas fó cuidem em a prantear 
fèm querer entrar na fua camera , que ajunte , que vós 
deites ordem de  a  fazer amortalhar , e levar á  fepultura. 

Tanto que a velha acabou de fallar , Zobeide tira 
do feu tocador hnm a nel , e lho mette no dedo , e a 
abraça dizendo cheia de confolaçaó : Ah minha rica Mái 
quanto vos eftou obrigada , nunca me poderia vir á imagi- 
nação expediente taó engenhofo , naõ pôde deixar de ter 
bom êxito , e cu finto recuperado o meu defeanço deixo 
ao voflb cuidado o vulto de pao , e eu vou dar ordem a 
tudo o mais. O vulto de paz foi preparado com toda a 
d:l^encia, que Zobeide podia imaginar , e trazido á fua 
camera pela mefma velha ; o amortalharão como hum mor- 
to , c metido cm hum caixaó, o próprio Meirour Tizou- 
reiro fe enganou , e o foi enterrar por ordem de Zobeide 
no lugar , que ella lhe fignalou com todas as cerimonias , 
onde fó fe ouviaó os trillcs prantos das mulheres de 
Tormenta, entre as quaes eftava a que lho havia dado a 
limonada , carpindo cm altas   vozes para imitar as outras. 

No mefmo dia ordenou Zobeide ao Arquiteto do 
Palácio fizefle o mauzuléo, que cm pouco tempo foi aca- 
bado. As princezas poderofas como era a molher de hum 
Principe faõ obdecidas, e promptamente executadas as fuás 
ordens; e como ella fe veftio-de luto , e toda a Corte 
a noticia da morte de Tormenta fe efpalhou por toda a 
Cidade. 

Ganem foi dos últimos , que a ouvio por fahir pou- 
cas vezes fora. Tanto que o foube diffe a bella favoreci- 
da do Calife ., fenhora , cuidaõ em Bagdad , que fois 
morta , c eu naõ duvido , que Zobeide rambem aflim fe 
perfuade; dou graças ao Ceo de fer eu a caufa , e tefti- 
munha de viveres ,  provera a Deos  quizereis   aporveitar- 

vos 
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▼os deite falfo ruido , ligareis a vofTa forte i minha , e 
hir comigo longe daqui reinar no meu coração ; mas onde 
me leva huma imaginação taô doce , fem me lembrar que 
vos naceftes para fazer feliz ao mais poderofo Rei da ter- 
ra, e que fó oCalifc hc digno de vos merecer. Quando vós 
me quizefles feguir, quando vós folieis capaz de me facri- 
hcar, divia cu confenrillo ? Naó , eu devo-me lembrar o 
que o mie pertence ao feithor, be defendido  ao EJcravo. 

A amável Tormenta ainda que fenfivcl aos terno? 
movimentos , que elle lhe moftrava , cuidou em dar ref- 
pofta diferente: fenhor, di(Te cila : nos naó podemos im- 
pedir o triunfo de Zobeide, c eu eftou hum pouco cui- 
dadofa do artificio de que fe ferve para encobrir o feu 
crime; mas deixemola , que talvez ao feu triunfo fe figa 
dor: o Califc vira, e nos acharemos meio de o informar 
lecretamente de tudo quanto fe tem paliado ; entretanto 
percatemo-nos mais que nunca, para que cila naó poda 
laber que vivo, e eu já  vos declarei  as confequencias. 

No fim <!c rres mezes o Calife tornou para a Cida- 
de gionolH , c vifloriofo de todos feus inimigos , e impa- 
ciente de ver Tormenta , c facrificar-lhe os novos troféos 
entrou no Palácio, ficou admirado de ver todos os oJficiaes 
veludos^ de luto, eftrcmcçeo fem faber porque , c a fua 
turbação fe augmentou quando chegou ao quarto de Zo- 
bc.de , a vio também de luto , c allim também todas as 
mulheres do feu fequito , elle lhe perguntou a caufa da- 
quelle dó com baftante alteração, e ella lhe refpondco : 
lenhor, trago-o. por Tormenta vofíã Efcrava, aqual faleceo 
raó repentinamente, que naó foi pofíivel dar algum reme- 

/dioao feu mal. Ella queria profeguir ; mas o' Calire lhe 
nao oco tempo apodorado da pena , deo hum grande gri- 
to, e logo fem fentidos cahio nos braços de Ciiafar feu 
Vizir de quem vinha acompanhado. Depois tornando a li 
com huma vóz, que moftrava a fuá extrema dor , tvr- 
guntou,onde cftava enterrada  a fua querida   i Se- 
nhor , diíTe Zobeide , eu mefmo cuidei no feu funeral, c 
naó poupei coufa alguma para o fnzer foberbo , mandei 
conlumr hum Maufuléo de Mármore fobre o lugar da fua 
lepultura, aonde vos conduzirei , fe quiíeres. 

O  Califc naó quiz , que Zobeide   tiveffe   efle  traba- 
C lho 
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lho e fe contentou de fer levado para Meirour no mef- 
mo 'citado e-n que fe achava, ifto he,vertido de campa- 
nha. Qiando elle vio a reprefentaçao cuber.a de hum pa- 
no ne^ro , as tochas a cezas em roda , e a magmhcenc.a 
do Maufulco, ficou admirado de que Zobeide tivclle tet- 
ro as exéquias á fua rival com tanta pompa ; c como era 
naturalmente defeonfiado , defeonfiou da genoroíklade de 
fua mulher , e fufpeitou que a fua amada podena nao ter 
morrido , e que fua mulher, aproveitando-ie da lua larga 
aufencia , a reria cxpulfado do Palácio com ordem aos que 
fe emearregaraó deita expulfa de a conduzir tao longe , 
que nunca mais fe ouvilTe faliar delia. Outra cernia lhe 
naó veio ao penfamento, pois elle nao tinha Zobc.de por 
taó malévola, que tiveífe intentado contra a vida da lua 
favorecida. • ,        _    _. j  

ParaJfe certificar da verdade , mandou elle Príncipe 
defarmar toda a reprefentaçao , fez abrir a cova , e o cai- 
xão na fua prefença ; mas tanto que vio o vulto amorta- 
lhado , naó oifou averiguar mais , nem permit.o ic_ tocalle 
no oorpo da defunta , temendo ofFender a Religião lendo 
srande obfervante delia , e cfte efcruplofo temor , vencia 
a fua coroildadc , e amor , c naó duvidou da morte de 
Tormenta , fez outra vez fechar o caixão , e encher a co- 
va , e pôr tudo  no mefmo  citado , que  antes  eltava. 

Julgou o Calife , era obrigado a honrar o tumu o 
<k fua favorecida ; mandou bufear os miniítros da K.CH- 
siaó , os do feu Palácio , e os Lentes do Alcorão j e cm 
quanto cftes fe juntavaó ficou elle regando com lagrimas, 
o Mauzuléo. Quando todos os miniftros fe ajuntarão , elle 
fe pÔz na frente da reprefentaçao , e piles a roda , reci- 
tarão varias oraçoens , e os Lentes  lerão vários capítulos do 

A mcfma ceremonia fe fez todos os dias do defeur- 
fo  de  hum mez,  de  manháa , e  depois  de jantar lembre 
em prefença do Calife, do Gram-Vizir Giafar, e dos pnn- 
cipaes officiacsj da Corte , todos veftidos de do , e amm 
mefmo o Calife, que durante todo cite tempo nao cciia- 
va de honrar com lagrimas a memoria da fua amada , 
fem querer ouvir  fallar de outros negócios. 

Mo ultimo dia do mez , as orações, e a leitura do 
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Alcorão durarão dcfde amadrugada ate a noite , digo , até á- 
parccer a luz do dia feguintc,emque tudo fendo acabado, 
cada hum fe retirou para fu.i cafa. Fatigado de huma gran- 
de vigília, foi o Calife repoufar na fua camera , e dormio 
iobre huma almofada entre duas damas do Palácio , liunu 
fentada aos pés, outra a cabeceira , as quaes cm quanto 
clle dormia eltavaó bordando, e guardavaõ exacto filen- 
cio. 

A que cftava aos   pés   chamada    alva   do   dia   , 
vendo    Calife    dormindo    difTe    muito    manlb    a   outra 
chamada ejlrella da manbãa : muitas  novidades   temos. O 
Calife  no!fo  querido  fenhor, e amo , terá hum grande gof- 
to , quando acordar, e ouvir o que  tenho para   lhe   dizer. 
Tormenta vive , e logra perfeita faude. Oh   Ccos  , excla- 
mou eftrella da  manháa cheia de  alegria; fera   pollivel   , 
que  a  bclla , a amável, c imcomparavel  Tormenta   ainda 
exifta  no mundo. Pronunciou  Eftrella da manháa eftas pa- 
lavras contanta vivacidade , c com vozes taõ altas , que o 
Calife  acordou , e perguntou porque   lhe imterrompiaõ   o 

-feu fono. Ah  fenhor , repetio Eftrella da manháa , perdoai* 
me efta indiferiçaó  ,   eu naõ  pude  faber ,   que Tormenta 
vivia ,   fèm   me   alegrar , foi    tal  a minha  alegria  , que 
rompi o fllcncio.  E como   íabes  tu , difTe o  Calife , a ver- 
dade difTo ?  Comandante dos crentes  , rcfpondeo  Alva  do 
dia  cu efta noite recebi por hum homem defeonhecido hum 
bilhete fem fignal; mas eferico da própria mão  de Tormenta 
em que me dá parte da  fua trifte   aventura , c me  orde- 
na vos inftrua delia ; e para , eu cumprir com a minha o- 
brigaçao , cfperava, que  vós  eftiveffeis defeançado   de tan- 
ta fadiga , e. . . Dai-me clTe  bilheite interrompeo com  per- 
cipicaçaó o Calife  tendes  feito muito  mal  de  deferir a o- 
caíiaõ de  mo dar. 

Alva do dia lhe aprefentou promptamente o bilhete, 
elle o abrio com impaciência , e vio que Tormenta rela- 
tava nelle tudo quanto fe tinha paífado ; mas como ella 
ÍC detinha neile fobre o muito , que devia a Ganem , c 
do cuidado, que elle tinha nella. O Calife fummamente 
zelofo em lugar de fe offender da inhumanidade de Zo- 
beide fe enfureceo da infçdilidade , que imaginou lhe ri- 
nha Tormenta   feito. Ah , difTe elle , depois de ler o   hi- 

C ii lhe- 
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lhetc , rcm nadado quatro mezcs , que á pérfida efta na 
companhia de hum mercador moço do qual tem atrevi- 
mento de me gabar a attençaó, e cuidado, que tem del- 
ia ! E ha trinta dias que eftou em Bagdad , e ainda agora 
fc lembra de me dar novas fuás! Que ingrata ! Em quan- 
to eu confumia os dias em chorar a fua falta , ella os 
paflava alegres era fer-me traidora , vamos vinguemo-nos 
de huma infeliz, e de hum atrevido moço , que me ultra- 
jaõ. Em acabando eftas palavras, levantou-fe , e entrou na 
grande falia aonde fe coftumava fentar , e dar audiência . 
aos Penhores, da fua Corte; e tanto que foi aberta apri- 
meira porta , logo os cortezáos , que efperavaó cfte mo- 
mento entrarão. Appareceo o Gram-Vizir Giafar , que fc 
proftrou diante do Trono, onde o Calife fc tinha, fentado, 
e depois erguendo-fe, ficou empe diante do feu fobera- 
no , que lhe difTe com ar, que lhe dava a conhecer, que 
queria fer promptamente obedecido: Giafar , a tua prefen- 
ça he percifa para execução de huma ordem importante 
ue que te vou em carregar. Toma quatrocentos homens 
da minha guarda imforma-te da morada de hum mercador 
de Damafco chamado Ganem filho de Abou Aibou , e de- 
pois de a faberes fazelha arrazar té os fundamentos ; mas 
apodera-te primeiramente de Ganem, e trazemo-lo com Tor- 
menta minha Efcrava, que a fifte em fua cafa á quatro me- 
ies , que os quero caíligar para exemplo da temeridade,e 
infolencia de faltar ao meu  rcfpeito. 

O Gram-Vizir tendo recebido efta ordem , fez huma 
profunda reverencia ao Calife , e poz a máo na cabeça para 
dar a conhecer, que antes a queria perder, que deixar de 
obedecer , e depois fahio. Aprimeira coufa , que fez toi 
mandar faber do (indico dos msreadores , e detellas finas, 
cftrangeiras noticias de Ganem principalmente da rua , e 
cafa cm que morava. O orHcial a quem emearregou efta 
comiííaó, lhe trouxe em refpofta , que elle apparecia pou- 
cas vezes, havia alguns mezes , e explicou a Giafar o fitio 
«ia morada de Ganem, e até o nome de quem lhe tinha 
alugado as cafas, que  era huma  viuva. 

Com efta noticia fem perda de tempo fe poz o mi- 
niftro cm marcha com os foldados , que o Calife lhe or- 
denou lcvalTc. Foi a caufa do Juiz  da Policia; do  qual   fe 

fez 
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fez acompanhar, feguido de muitos trabalhadores , c car- 
piteiros com preparos de arrazar huma propriedade , chegou 
diante da de Ganem ; que por eftar 16 , e feparada d.is 
outras a fez cercar cm roc'a pella foldadefca para impedir, 
que o  mercador moço lhe  eleapaffe. 

Tormenta , c Ganem acabavaó em taó de jantar ; elía 
eftava Tentada ao pé de huma janella , que olhava para 
a rua, ouvio o ruído, c vendo pela rotola , que o Gram 
Vizir fe chegava com todo o feu fequito , jtil^ou que a 
vinhaó bufear, e a Ganem, e que o leu bilhete tinha fi- 
do entregue, e dera caufa a cita rcfpofta , que cila naõ 
eiperava por cfte modo , antes fim bem diferente , naó fa- 
bia quando o Califc tinha chegado, e ainda que o conhe- 
cia inclinado aos zelos , nefta parte fe dava por fegura 
fiada-nO feu amor. Com tudo a vifta do Gram-Vizir , e 
dos lbldados a fez temer na verdade , naõ por ella ; mas 
por Ganem , ao qual pela fua mocidade , e bella prefen- 
ça poderia íufpeitar , que cila amava mais por inclinação , 
que por a gradecida. Levada deita imaginação fe voltou 
para o mercador, c lhe difle ! Ah Ganem citamos perdi- 
dos ! Somos a quem procuraó. Ellc olhou pela gelofia, e 
tanto que vio os guardas do Califc com alfanges nfis , c 
o Gram-Vizir com o Juiz da Policia na frente , fc apode- 
rou do medo, e ficou immovel fem poder pronunciar pa- 
lavra. Ganem , repetio cila ; naó percaes tempo, fe me a- 
maes vefti o vertido de algum Efcraro, promptamente ef- 
fregai o rofto , e os braços com ferrugem , e fa-he com 
eftes pratos fobre a cabeça , que certamente vos deixa- 
rão paífar romando-vos por criado da cala de pafto ; e fe 
vos perguntarem por voflb amo , refpondci fem vos afíuf- 
tar, que ficou cm cafa. Ah fenhora diffe Ganem , menos 
afíuírado por fi que por ella, vós fò cuidaes em mim. Ai , 
e qíie ha de fer de vós ? Naó vos dè cuidado iffo, eu o 
terei de mim, c de tudo quanto aqui deixaes, que cípero- 
vos fera algum dia entregue finalmente , quando a cólera 
de Califc tiver paliado ; evitai a fua violência ; o; primei- 
ros movimentos das ordens , que clle di fempre laõ fu- 
neftos. A affllçaó do mancebo era tal , que lhe embaraça- 
va a determinação; e feria fem duvida prezo pelos folda- 
dos do Caíic , fc Tormenta o naó aperfaííe a fahir desfar- 

ei 
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çado. El!c fe rendeo as fuás inftancias , veftio-fc de Ef- 
cravo , cnfarrufcou-lc, c ainda bem o naó tinha feito ; ba- 
terão á porta, e rudo o que puderaó fazer foi abraçarem- 
fe ternamente, fem lhe fcrpoilivel dizer huma fó plavra , 
raó penetrados cftavaó de dor , e cita foi a fua defpedi- 
da. Ganem fahio com huns pratos á cabeça , foi tido por 
moço de algum cozinheiro , c naó o prenderão ; antes o mef- 
mo Gram-Vizitf, que primeiro o emeontrou fe a fadou pa- 
ra o deixar paliar, eftándo muito longe de imaginar, que 
cite era o próprio , que elle bufeava :os mais que o acom- 
panhavaó , fizeraó o mefmo , favorecendo a fua fuga , com 
a qual ganhou huma das portas da Cidade por onde ef- 
capou , em quanto elle fugia as perfeguiçoés do Gram- 
Vizir , entrou efte miniir.ro na camera , em que eftava 
Tormenta fentada onde leviaó quantidade de cofres cheios 
dos velados de Ganem, e dinheiro, que elle tinha feiro 
nas fuás   mercadorias. 

Quando Tormenta vio entrar o Gram-Vizir fc prof- 
tou com o refto no cham , deixando-fe ficar como quem 
citava difpofta a receber a morte: fenhor, dilíe ella, cu eftou 
prompta a receber a fentença , que o Calite pronunciou 
contra mim ; vós naó tendes mais que ann unciar-ma. Se- 
nhora , refpondeo Giafar: proítando-fc da mefma forte até 
que ella fe levantou; naó permita Dcos, que peffoa algu- 
ma oize por as luas mefmas mãos fobre vós ; eu naó de- 
fejo deigoftar-vos ,nem renho outra ordem mais que pedir- 
vos queiraes vir comigo ao Paço, e devos conduzir a elle 
com o mercador, que oceupa efta cafa (partamos fenhor, 
diíTe a favorecida ) levantando-fe , cu eftou prompta a fer- 
vir-vos : pelo que toca ao mercador a quem devo a vida , elle 
naó cftá aqui a perto de hum mez , que foi para Damaf- 
co onde os feus negócios o chamarão, e me deixou até a 
lua tornada em guarda deftes cofres , que vedes , e vos 
conjuro os queiraes fazer conduzir a Palácio , e dar ordem 
que fe ponhaó em feguro a fim de comprir a promeífa , 
que lhe fiz de ter o maior cuidado   delles. 

Yòs fereis obedecida , fenhora , replicou Giafar , e 
logo mandou vir homés , e ordenou tiraífem delles aqucl- 
les cofres , e os L-vaflèm ao Thefourciro  Meirour. 

E lendo  levados os  cofres , fallou ao  ouvido do Juiz 
da 



DEGANEM. *   2$ 

da Pulicia, e o emcarregou ào cuidado de fazer arrazar 
as cafas depois de ter bufeado por todos a Ganem , cjue 
clk- fúpunha ncllas efeondido, naó ohftante o que lhe ha- 
via dito Tormenta , fahio, c ievou-a acompanhada de duas 
Èfcravas , que a ferviaõ naó fazendo dos Eicravos de Ga- 
nem cafo , que fe miíturaraó , entre amultidaó , e naó fe 
foubc  mais  delles.       .   J 

Aiiim, que Giafar fahio das caias logo lc começarão 
a arrazar e cm menos de huma hora nao havia vele 
delias; aílim que o Juiz da Policia pudeíTe achar Ganem 
por núis diligencia , que fez , de que deo parte ao Vizii 
antes delle entrar no Palácio : ora pois lhe ditic Cafete cm 
o vendo entrar no leu gabinete, executafte tu as minhas 
ordens, fim fenhor, refpondeo Giafar, a cafa onde citava 
Caiem eflá arrazada toda , e eu vos trago Tormenta vof- 
fa favorecida ; cila fica á porta do voflb gabinete: eu a fa- 
rei entrar fe o mandares , o mercador nao fe acuou , 
bufeando-fe por toda a parte , Tormenta aíTcguta , que par- 
tio para  Dafmaco haverá hum  mez. 

Nunca o Calife moftrou tanto furor como quando 
foube , que Ganem lhe tinha efeapado, naó quiz ver, nem fi- 
lar á fua favorecida, dilTe ao chefe dos Eunucos , que er- 
rava prefente , toma a ingrata , e pernda Tormenta, e va» 
fechalla na torre efeura: efta torre citava no centro do 
Palácio , e fevia ordinariamente deprizaó aos favorecidos , 
que davaó occafiaó de queixa ao Calife ; o chefe dos Eu- 
nucos coftumado a executar fem replicar as ordens de feu 
fenhor por mais violentas, que ellas foliem obedeceo fem 
replicar a efta , de que fe moftrou fcntido a Tormenta , a 
qual ficou muito mais aflicla , que antecedentemente , em 
que efperava , que o Calife lhe naó recufaria falar-lhe ; 
mas foi percizo ceder , ao feu trifte defino , e feguii o 
chefe     que a conduzio   á  torre  efeura , onde   a deixou. 

Entre tanto Calife irritado defpedio o feu Vizir; c 
naó attendendo mais que a fua paixaó , efereveo do feu 
próprio punho a El-Rei de Suria feu fobrinho, e Tribu- 
tário , que rezedia em Dafmaco, a carta fcguinte . Haraun 
Alrafchid a Mohamcd de Zibeni ; meu fobnnho , efla 
ta he para vos noticiar , que hum mercador de Dafmaco 
chamado Ganem filho de Abou Aibou   foltcite» a mais a- 



24   • HISTORIA 

ír.ada das minhas Efcr.iv.is chamada Tormenta, depois fií- 
20. A tninhà tcnçaõ hc que recebendo cfta carta façaes 

.ir , e prelicnder Ganem , ranço que ellc cftivcr emvoí- 
ío poder o façaes carregar de ferro , e durante três dias fuc- 
fcfíivos ; lhe mandareis dar fincoenra açoutes de nervo de Boi , 
e feja conduzido logo por todos os lugares públicos da 
Cidade , e com hum porteiro , que pregoe diante dellc , 
eftc he o mais ligeiro caftigo , que o Calife faz fofrer á- 
quellc , que ofFcnde feu fenhor, c follicita huma das fuás 
1.1,ruas depois dilfo vós mo enviareis debaixo de boaguar- 
da. A'md.\ ifto naó he tudo , eu quero que exponhacs a 
fua cafa á pilhagem r que a façaes arrazar, e mandeis tranf- 
portar os materiacs fora da Cidade ao meio do Campo. 
Até ., fe elle tiver Pai ou Mái , e Irmãos, e Irmãs 
ou Filhos , e outros Parentes os façaes defpir , e eftando 
cllcs níis, dallos em cxpectaculo três dias feguintes a to- 
da a Cidade com diferença, fobre pena de morte fe lhe 
der alguém afylo. Efpero que fem demora alguma deis á 
execução o que vos recomenda Calife. 

O Cnlire depois de haver eferito efta carta a encar- 
regou a hum correio , ordenando-lhe fizclfe toda a diligen- 
cia de levar comfigo pombos a rim de fer mais prompta- 
mente  (lente   do que frzefle Mohammcd Zibcni. 

Os pombos de Bagdad tem cfta particularidade , que 
por mais longe , que os levem totnaõ para a mefma ter- 
ra, tanto que os lar^.ió principalmente quando elles tem 
filhos. Prehende-lhe íòbre a aza hum bilhete enrolado , e 
por eíte meio correm deprcíTa as noticias; que fe querem 
íaber de humas terras a outras. 

O correio de Calife caminhava de dia , e noite pari 
fatisfazer á impaciência de feu fenhor ; chegou a Damaf- 
co, e foi direito ao Palácio de El-Rei , que fe fentou no 
Throno para receber a carta , o correio lha aprefentou ; e 
tile arecebeo, e reconhecendo a eferita levantou-fe , bei- 
joa, e a põz fobre a fua cabeça , dando a deuioftrar que 
a refpcitava , e eílava prompto para a executar comprindo. 
as ordes, que ella poderia conter : abrio-a , e tanto que a 
leo defceo do throno , c montou fem dilação a cavallo , 
com os principaes offtciacs da fua Corte : mandou avizar 
o  Juiz  da Policia yiclTe ter com cllc   feguido de todos   os 

foi- 
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foidados  da guarda ,  foi a cafa de Ganem. 

Depois que eftc mancebo cinha partido de Dafmaco 
nunca fua mãi havia recebido huma fó carta fua ; com tu- 
do os outros mercadores com quem clle tinha comprchen- 
diclo a viagem já tinhaõ vindo , c dado noticia de o terem 
deixado com perfeita faude ; mas como cllc naó vinha , 
era negligente cm dar noticias fuás, naó percifou mais para 
cfta terna Mái crer , que eftava morto : perfuadio-fe tanto 
diflb , #que fe veftio de luto , e chorava como fe cila o 
viífe morrer, e lhe tivefle  fechado os olhos. 

Nunca.alguma Mái fe moítrou taó fentida: em lugar 
de bufear confolaçaó fe contentava com tudo o que podia 
■augmentar a pena , fez abrir no patco da fua cala huma 
fepultura com a fua figura em lima , que repreíentava a 
de feu filho , e que cila cobria de panos negros ; a hi paf- 
lãva os dias , e noites a chorar como fe o corpo delle efti- 
vefle naquelle lugar enterrado , e a bella Prizaó dos cora- 
ções fua filha acompanhava, e mifturava as fuás lagrimas 
com  as  delia. 

Havia já tempo , que  elles fe oceupavaó em fc afli- 
firem , e que avizinhança ouvia os feus prantos , quando 

1-Rei veio bater á porta , huma Efcravaa abrio elle en- 
trou arrebatadamente perguntando-lhe onde eftava Ganem 
filho de Abou Aibou. 

Ainda que a eferava nunca tinha vifto El-Rci ,logo 
pelo acompanhamento o julgou por tal , cila reípondço , 
eflb Ganem, que bufcaes morreo : fua Mái, e minha fe- 
nhora eftá no tumulo, que vós vedes chorando a fua mor- 
te ; El-Rei fez bufear pelos feus guardas a (lanem por 
todos os cantos da cafa, e chegando-fc ao tumulo achou a 
Mái , e Irmãs fenradas fobre o tumulo, digo., fobre humas 
fimplices efteiras junto á fignra, que o repreíentava banha- 
das cm lagrimas : eftas pobres mulheres tanto que viraõhuB) 
homem fó , fe cobrirão com os feus v;os; mas a Mái co- 
che. ( t elle 1.1-Rei fe levantou , c correo a lançar- 
fe aos feto pés. Minha boa Dama lhe dilTc elle , cu buf- 
co volío filho , eftá elle aqui? Ah fenhor refpondeo cila 
ka muito tempo, que elle naó cxifte , provera Dcos , que 
eu o tivera ninonalhado com as minhas próprias mãos ,' e 
uvcíFe a  confolaçaó de ver nefta  tumba os  feus oflbs : Ah 

D meu 
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meu filho, meu querido filho , elia queria profeguir; mas 
penetrada  de dor naó teve  força para o fazer. __ 

Zbenibe ficou fentido , e ie moveo da compaixão: era 
elle hum Princepe naturalmente dócil, e compalfivo, e di- 
zia comfigo ; íe fó Ganem era culpado, porque fe ha de 
punir n Mái, e Irmia , que eftaó innocentes. Áh cruel Ca- 
life que mortificação me das em me conitituir Juiz da 
tua vigança obrigando-me a perfeguir eftas creaturas, que 
:e naó  tem offendido. .... 

Os guardas lhe vieraó dar parte , que nao achava» 
Ganem , e que todas as diligencias craó inúteis; elle ailim 
fe perfuadio , as Lagrimas deltas duas mulheres lhe tirava© 
toda a duvida , cftava dcfefperado de fe ver obrigado a 
executar as ordens do Calife , pois que a piedade o- incli- 
nava a favorecellas: a lembrança do furor, e fentimento do 
Calife lhe tirava toda a vontade. Minha boa Dama diílc 
eílc á Mái , fahi delle tumulo onde naó podeis eftar le- 
Kura nem vofTa filha de alguns infultos ; ellas fahirao , e 
elle tirou a fua capa , e com cila as cobrio a ambas , re- 
comenda-lhc, que fe naó apartaffem delle: ifto feito,orde- 
nou deixaffem entrar a multidão do Povo á pilhagem, que 
fe fez com tanta ambicaó , e gritos, quanta era a admira- 
ção de Mái, e filha, que ignoravaó a caufa. Levarão os 
mais preciofos moveis, cofres cheios de riqueza, tapeçarias 
da Perfia, c indios coxins de eftofos guarnecidos de ouro, 
e pnta , porcelanas, cm fim roubarão tudo , e fo ficarão as 
pedras para efpeíraculo terrível daqucllas aflicras damas que 
ignoravaó a razaô ; porque as tratavaó taó cruelmente. 

Feita apilhngem logo o Rei deo ordem ao Juiz áa. 
Policia para mandar arrazar as cafas, e o tumulo , e em 
quanto ifto fe fazia,levou para Palácio a Prizao dos cora- 
ções , e a fua Mái ás quaes fc augmentou a pena, quando 
fc lhes declarou a vontade do Calite , elle me mandou di- 
zer, que vos faça defpir, e vos ponha mias aos olhos do 
Povo durante tre.i dias: com huma eftrema repugnância eu 
faço executar efta cruel fenrença cheia de ignominias. O 
Rei pronunciou cilas palavras de hum modo , que dava 
a conhecer o quanto eftava penerrado de dor , e compai- 
xão; ainda o medo de fcf delpo'|r.do do Throno lhe impedia 

K ó? movimentos da fua piedade; naó de'xou com tu- 
do 
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do de adoçar de algum modo o rigor das ordens , man- 
dando fazer para Mái, c filha duas camfcae grandes fem 
mangas de clina  de cavallo. 

A outro dia foraó eftas duas vlctimas da cólera d© 
Calire defpidas dos feus veílidos, c veftidas cora as dirá* 
cambas , tirarao-lhe as coifas deforte , que os feus cabcllos 
íe efpalhavao pelos feus hembros, os da filha eraõ mais 
louros_, que ouro , c chegavaó até o chaó ; nefte eftado as 
tizerao vêr do Povo. O Juiz da Policia acompanhado de 
toda a fuajuíliça as lez paftear pela Cidade: precedia hum 
porteiro , que de tempo em rempo hia dizendo cm alta* 
vozes, tal he o caftigo daquclles , que cabem na indigna- 
ção do commandante dos Crentes. 

Em quanto elles aílim caminhavaó pelas ruas de Da- 
mafeo com os. braços, e pés nus veflidos de hum taó ef- 
tranho vcftido , cuidando de encobrir a fua confufaó com 
os çabellos fobre o rofto , todo o Povo fe desfazia em 
lagrimas. Sobre tudo as mulheres , que viaõ citas innocen- 
tes pelas jelofias fentidas principalmente da pouca idade , 
e bellcza de Prizaó dos corações , faziaõ retinir os gritos 
lamentáveis ao mefmo tempo , que ellas hiaó paliando por 
baxo das jancllas, as mefmas crianças efpavoridas dos gri- 
tos , e pelo efpeélaculo, que lhe offereciaõ miíturavaó os 
feus choros a efte lamento geral, e caufavaó hum novo 
horror, em fim fe os inimigos do eftado tiveflem entrado 
na Cidade_ de Damafco , e a ouvefiem mettido a fangue , 
e fogo naõ caufariaõ maior  conftemaçaó. 

Era quafi noite , quando cfta rrifte fcena finalizou 
levarão a Mái, e filha ao Palácio do Rei ; e como ellas 
naó eftavnó coílumadas a andar defcalças chegarão taó fati- 
gadas , que cahiraó fem fentidos. A Rainha de Damafco , 
penetrada vivamente da íua infelicidade , apezar da defen- 
la do Calife, as mandou coníòlar por algumas das fuás 
mulheres com toda a qualidade de refrefeo, e vinho para 
recuperarem as forças. Eftas mulheres as acharão fora de 
citado de fe poderem aproveitar do foccorro , que lhe tra- 
Ziao , com toda a força do bom trato tornarão a recupe- 
rar ós efpiritos a Mái de Ganem lhe agradeceo cite favor: 
minha boa Domnc lhe difíc huma das mulheres da Rai- 
nha, nós  eftarnos bem fentidas dos voffos trabalhos  ; c a 
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Rainha NofTa Senhora nos fez muitas mercês em carregar- 
mos o foccorrcr-vos podemos fegurar-voSi que cita Prmce- 
fa tem mnde parte nas volfas infelicidades, como LHUi 
(ca Efpofo 5 a MSS lhe pedio dciTem mil agradecimentos 
por ella , e fua filha , a taó rema fenhora ; emeanunhando- 
fc á que lhe tinha rallado ; lhe diz El-Rei : nao me tem 
dito a caufi» porque o Calife nos faz fofrer tantos ultra- 
jes , dizeimeque crimes temos comcttido; mmha boa Dom- 
ne refpondeo ella, a origem da voiTa infelicidade vem de 
voTo filho , elle naó cita morto como vos cuidaes , acu- 
faó-no de ter roubado a bella Tormenta , e amais queri- 
da das favorecidas do Calife , e como el c efiu apoderado 
da cólera, o caftigo cahio fobre vós, todo o mundo o te- 
me , e vós vedes que El-Rei naó oufa contra vir as fuás 
ordens com medo de fer defpo)ado • e a!hm tudo quanto 
podemos fazer hc chorar-vos , e exhortar-vos a ter paciên- 
cia. Eu conheço meu filho ,rcpet.o a Mai de Ganem , eu 
o criei com grande cuidado , e no refpeito do Cal te , e 
citou que elle naó cometteo o crime de que o actizao ; eu 
refponderei pela fua innocencia , defde ja creio de me quei- 
xar^ois que elle vive , e eu por elle ,padeçeo Ah 
Ganem , he pollivel que tu ainda vivas! Nao finto a al- 
ta dos meus bens , nem o exceííó das ordens do Çalilc . 
eu lhe perdoo todo o rigor com tanto , que o Ceo me 
conferve meu filho vivo. Sc minha filha me «frl.ge, o feu 
padecer he toda a minha pena ; mas como a )ulgo boa 
frmáa, efpero que figa o meu exemplo. A.cto» «Uvras 
Prizaó dos corações, que até então parecia mÇcM,Jc 
voltou para a Mii , e abraçando-a ternamente lhe d.ífe. 
Sim minha Mii , eu fempre fegu.re. o voffo exemplo cm 
toda a extremidade a que vos reduzir o amor de meu Irmão. 

A Mái, e a Filha ficarão muito tempo abraçados , 
confundidas nas fuás lagrimas c fufpiros. Com tudo ,1u 
mulheres da Rainha enternecidas deftc cfpectaculo nao pou- 
paraó diligencia para as fazer-tomar algum fuftento , que 
elles  para as  fatisfazer aceitarão. 

Como a ordem do Calife era para que os parentes de 
Ganem apareceffem tres dias fucceíhvos ao Povo no eita- 
do que. fica dito ; Prizaó dos corações , c fua Ma. lcrvi- 
raó de efpectaculo nos dois dias feguúitcs   de   manhaa  ate 
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á noite ; mas as ruas , que eftiveraó cheias de Povo no 
primeiro dia ficarão neftes dois defertas , todos os merca- 
dores indignados do tratamento, que fe lhe fazia, fecharão 
as portas , e fe efeonderaó em cafa-, as Damas cm lugar 
de as verem pelas jelofias fe retiravaó para a mais oceulta 
que tinhaó, naó aparecia alma viva nas Praças por onde 
paílhv.ió eítas infelices , pareciaõ , ijuc os habitadores da 
Cidade a tinhaó defempara,do. 

Ao quarto dia querendo El-Rei Zinebi executar fiel- 
mente as ordens do Calife ainda que as naó aprow.lfe , 
mandou por pregaõ público em toda a Cidade , defender 
rigorofamente a todos os mercadores de Damafco , ou na- 
turaes , ou cítrangeiros fub pena de morte, e de ferem dei- 
tados aos caés para feu mantimento o darem afylo a Mái, 
c Irmáa de Ganem , nem foccorrclla de pão, ou huma ló 
gota de agoa , cm huma fó palavra, de lhe darem coufa al- 
guma , ou ter communicaçaó com ellas. Depois que os 
pregoeiros compriraó com . a ordem de El-Rei mandou ef- 
te Príncipe expulfar do Palácio a Mái , c Pilha deixando- 
lhes a liberdade de hirem para onde quifclfem , tanto tjuc 
ellas aparecerão , todo o mundo fugia delias tal era o me- 
do , que a defenfa , que fe tinha acabado de publicar , 
lhe rinha caufado. todos delias fugiaó , porem como ign.o- 
ravaó a caufa ficarão fufpenças, e a fua admiração fe au- 
gmentou, quando entrando em huma rua , onde entre as 
mais peflbas reconhecerão algumas da fua maior amifade , 
que defaparcecraó precipitadamente, aJKm como as mais. Que 
he ifto exclamou a Mái, citamos impeftadas , o tratamen- 
to bárbaro , e injufto , que nos fizeraó , nos fazem odio- 
fas aos noffos Cidadãos , vamos minha filha faiha-mos dc- 
prefTa de Damafco , naó nos demoremos em huma Cida- 
de onde fazemos  horror aos noffos  mefmos amigos. 

Falando aílim eftas duas miferaveis , ganharão a ex- 
tremidade da Cidade aonde paffaraó a noite em huma arri- 
hana ; a hi por alguns MolTulmancs movidos da cardade ao 
amanhecer , foraó foccorrid.is de algumas provilbés , que 
•lhe trouxerr.ó ; mas naó oufaraó deterfe com o medo de 
ferem defeubertos , e punidos como de fobtdicntcs as or- 
dens do Calife. 

El-Rei   Zinebi  tinha largado hum pombo pata o  iiv 
íor- 
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formar da fua exaítidaó , mandando-lhe dizer , de tudo 
qumvto tinha paliado conjiirando de o fazer ciente, do que 
ordenava da Mái , c Irmáa de Ganem: pela mefma via re- 
ccbeo a rcfnofta do Califc , que lhe cfcreveo; as banifle 
para fempre de Damafco , logo El-Rei de Suria enviou gen- 
te para onde cilas elhvaò com ordem de as conduzir três 
jornadas fora da Cidade, c de lá as deixarem prohibindo- 
lhe o  tornarem. 

A gente de Zinebe fe defembaraçou promptamcntc 
da fua commiiTaõ , mas menos exactos , que feu fenhor 
a executar ponto por ponto as ordens do Calife ; derao 
por piedade a Prizaó dos corações, e a fua Mái algumas 
miúdas moedas para comprarem de que viverem, e a cada 
huma feu faço para meterem oprovimento. 

Em efta forma chegarão ellas á primeira povoação , 
onde os Paizanos fe lhe"^ juntarão á roda , e como naó obf- 
taiue aquelle feu trage , fempre davaõ moftras de ferem 
pcilòas de condição , lhe perguntarão o motivo , que as 
obrigava a viajar daquella forte , veftidas contra o feu na- 
tural , em lugar de refponderem ás perguntas, que lhe fa- 
ziaó, fe puferaó achorar, o que fó fervio de augmentar 
a coriofidade dos Paizanos, c de fe moverem de compai- 
xão : a Mái lhe contou o que' ella, e fua rilha havia pa- 
decido de que os Paizanos hearaó compadecidos , e trata- 
rão de as confolar, regaláraó-as de tudo quanto a fua po- 
breza permettia, tiraraó-lhes aqnellas afperas camizas ; que 
as muito mal tratavaó , vcftiraõ-lhes outras , calçarao-lhcs fa- 
patos, e deraó-lhes panos para cobrirem as cabeças , e con- 
fervarem os cabellos. ■ . 

Deita povoação , depois de fe molharem agradeci- 
das a eftes caritativos Paizanos, caminharão Priz:6 dos co- 
rações, e fua Mái com pequenas jornadas para a parte do 
Alepo , poufando ao pé das mefquitas onde dentro nellas 
paflavaó as noites fobre efteiras ; fe as mefquiftas as ti- 
nhaó , quando naó fobre a mefma terra deitadas , outras 
vezes hiaó dormir aos lugares públicos deílinados para re- 
tiro dos paffageiros. Quanto ao fuftento nunca lhes falta- 
va i porque actualmente encontravaó alguns lugares onde 
fe  fazia  adeíttibuiçaó de páo , C arros aos paffageiros , que 
o  pediaó. 

Ejn 
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Em fim chegánó a Alepo ; mis naô quiícraó a hi 
íemorar-fe, e continuando o feu caminho pára o Ruphafe, 
e paliando efte-rio entrarão na Meibptamia , que u;ravef- 
faraõ até Mefoul, da hi com baftantes trabalhos , que ji 
tinhaó foftVido , chegarão finalmente a Bagdad, eíle era o 
lugar onde os diftinava o feu deíejo , na efperança de a 
hi encontrarem Ganem, ainda que cilas naó podiaó crer , 
que cile eftivelfe , em huma Cidade onde o Calife fazia 
a Aia Corte ; mas o feu defejo lhes animava a efperança , c 
o amor de Ganem fempre fe augmentava em lugar de 
diminuir, a pezar das fuás infelicidades , os feus difeurfos 
ordinários , eraõ a rcfpeito delle , pelo qual perguntavaõcon» 
rinuadamente a todos os que encontravaó ; mas deixemo- 
los  por ora , e  tornemos   a  foliar de Tormenta. 

El la eftava affeeli vãmente preza na cftreira prizaõ dá 
torre efeura, defde o dia, que tinha fido taõ funcfto tan- 
to a cila como a Ganem ; com tudo por muito de agra- 
dável , que lhe foíTe aprizaó muito mais a affligia a tyranna 
forte de Ganem , cuja incerteza lhe caufava huma mor- 
tal inquietação ; c naô havia momento , que deixaffe de 
chorar. 

Huma noite , que Calife paíTeava fó no recinto do Pa- 
lácio , o que muitas vezes fazia por fer o mais coriofo Prin- 
cepe do mundo, e nos taes pafTcios nocturnos ouvia al- 
gumas coufas , que fe paffavaóno feu Palácio , femos quacs 
nunca as faberia, huma noite , que aflim paífeãva , palfoU 
ao pé da torre , c ouvindo fallar dentro ; fc deteve para 
melhor entender o que fe dezia, ouvio deítinclamcntc ef- 
tas palavras , que Tormenta fempre com alembrança de Ga- 
nem , pronunciava em vós alta. Oh Ganem muito infeliz 
Ganem , onde efhrás 5 A que lugar o teu deplorável def- 
tino te conduzio ! Ai de mim , eu fou a que te fiz infe- 
liz , porque me naô deixaftes antes morrer miferavelmcnte, do 
que daref-mc hum foccorro taõ generofo ! Que triltes fru- 
cros tirafte dos teus cuidados , e dos teus rclpeitos , o Ca- 
life , que devia remunerar-te te perfegue ; per preço de 
olhares para mim , como huma pefíoa refervada para o 
feu próprio leito , perdeftes todos os teus bens , c te vez. 
«brigado a procurar o remédio na fuga ! Ah Calife bárba- 
ro, tyranno Calife , que defeulpa da/ás em tua deícnfa, quan- 

tte 
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do te vires com Ganem diante do tribunal do Juiz Sobe- 
rano , c que os Anjos tcftcmunharaó todo o -poder , que 
hoje-tens , debaixo do qual quaze toda a terra treme, naó 
impedirá feres condemnado da tua injuihi violência : Tor- 
menta acabou de fallar ; porque as lagrimas , e fufpiros 
lhe  impedirão o continuar. 

Naó foi prétifo mais para o Calife cahir em fi , cl/e 
confiderou , que fe era verdade o que acabava de ouvir ã 
fua favorecida innocente, e que elle com muita percepita- 
çaó tinha dado as ordens contra Ganem , e fua Mái , e 
Irmáa, para profundar coufa em que a equidade tanto fe 
cnterelTava , tornou logo para o leu quarto , e aífim que 
«hegou encarregou a Meirour o hir tirar , e trazer Tor- 
menta da torre efeura. 

O Meirour julgo» por cita ordem , e  no modo com 
?ue lhe foi dada, que cite Príncipe queria perdoar a fua 
avotecida , e reftituilla ao pé de fi : muito fe alegrou , 

porque a amava, c tirrha tido grande parte na lua inteli- 
cidacle : foi promptamente á torre, e lhe diffe. Senhora , 
com grande goito venho aqui bufear-vos , e tenho grande 
gofto , queiraes ter o trabalho de feguir-me , e cfpcro que 
naó fcórnaes para efta vil , e tenebrofa torre , o Calite 
quer ouvir-vos , c o tenho por feliz perfagio 

Tormenta feguio a Meirour , que a introduzio ne» 
gabinette do Calife , diante do qual cila fe proftou com a 
cara no chaó banhada cm lagrimas : Tormenta , lhe diffe O 
Calife, fem a mandar levantar, parece-me , que tu me a- 
eufas de violência , e injuftiça : qual he aquelle , que por 
meu rcfpeito fe acha em huma íituaçaó mileravel ? Falia ; 
tu bem fabes o quanto eu fou bom naturalmente , e amo 
fazer jultiça. 

A favorecida colligio deite defeurfo , que o Calife á 
tinha ouvido queixar , e aproveitando-fe de mima taó boá 
©ccafiaó para juflificar feu querido Ganem; refpondeo : fe 
a mim me efeapou alguma palavra , que naó feja do a- 
grado de voffa Magcltade , fupplicovos humildemente me 
perdoeis. Mas aquelle de quem vós quereis conhecer a in- 
noceneia , hc Ganem filho de Aibou , mercador de Da- 
malco , eílc foi o que me falvou a vida, e que me deo 
alylo em lua cafa , eu naó poffo negar , que defde que 

elle 
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elle me vio , poderia formar o pcnfamento de fcr meu , e 
tivefle a efperança cie me inclinar ao Teu cuidado: eu r.f- 
íim o julgei do excedo com que me regalava , e foccor- 
ria em tudo o que eu neceflitava no eftado em que me 
via ; mas canto que foubc , que eu tinha a honra de fer 
vofla: ah fenhora, me dilTe elle, o que pertence ao fe- 
nhor he defendido ao Efcravo; defdc clTe momento , efia 
juftiça devo á fua virtude , e ;í fua conduíta , nunca def- 
mencio das fuás palavras. Com tudo , vós fabeis o rigor 
com que o tendes tratado de que refpondereis diante do 
Tribunal Divino. O Calife ficou fatisfeito da liberdade com 
que Tormenta tez eíte dileurfo ; e da forca deile j mas , re- 
pitio elle, poflome eu fiar da certefa , que me das do ref- 
peito de Ganem , fim fenhor, repetio cila , podeis niílb cf- 
tar certo , eu naó vos encobriria por quanto ouvcííe no 
mundo toda a verdade , e para vos provar a minha íinec- 
ridade , hc percifo contar-vos o que tal vez vos defgofta- 
r;í; mas já me antecipo a pedir perdaõ a VoiTa Magefta- 
dc: falia minha filha, difie o Calife , eu tudo te perdoo 
com tanto, que me naó emeubras coifa alguma. Pois que 
aflim o determinaes,, replicou Tormenta, fabei que a refpc!- 
tofa attencaõ de Ganem , junta a todos os ferviços , que 
elle me fez me inclinarão a fazer huma grande eílimaçaõ 
dellc ; paliei mais adiante : vós conheceis a tyrannia do a 
mor, elíc faz nafecr no no(To coração ternos fentimentos: 
elle percebeo ; mas longe de fe aproveitar da minha fra- 
queza , e apezar da chama , que o devorava , citava fem- 
pre firme no feu dever, tudo quanto a fua paixaó o po- 
dia levar, eraó os termos que já diíTe a Voíía Mageftade, 
explicando-fc adim, o que pertence ao fenhor, he defendi- 
do ao Efcravo. 

Efta ingénua narração , que poderia defgoftar a ou- 
tro qualquer , que naó foííc o Calife acabou de aplacar 
cite Prinçcpe , elle a mandou levantar, e fez a fentar ao 
pé de fi , c lhe diíTe : Conta-me tudo quanto tem fuece- 
dido defdc o principio até o fim, entaõ ella deo mcftras 
do feu grande deíembaraço , e juizo , paliou ligeiramente 
pelo que tocava a Zobeide, e fc deteve mirro fobre 33 
obrigações, que elle devia a Ganem, e das defpezas , c,ue 
çlle fez por ella, lóbre tudo moftrou mais a lua  deferip- 

E jáo 
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çaó , querendo fa7.er comprchender ao Calife , que ella fe 
vio precizada a ficar na cafa de Ganem para cngansraZo- 
beide , finalizando o feu difeurfo com a fugida do moco 
mercador o qual ella obrigara disfarçar-fe para efeapar a 
cólera delle Calife. 

Quando ella teve aflim faltando ; cfte Princcpe lhe 
áifle , eu creio tudo quanto me tens contado; mas reparo 
cm terem tardado tanto novas tuas , era precifo paliar hum 
mez inteiro depois da minha vinda para medar a faber on- 
de citavas : Commandantc dos Crentes , rcfpondeo Tormen- 
ta , Ganem fahia poucas vezes fora de cafa , e naõ he 
admiração deixaffe de fer dos primeiros , que foubelfc da 
volTa chegada , e além diífo como clle citava encarregado 
de fazer o bilhete , que mandei a Alva do dia paifaflê 
muito tempo fem ter occafiaó de lho emtregar em mão 
própria. 

Se aílim he, Tormenta, repetio o Calire eu conhe- 
ço a minha falta . e quifera encher de benefícios aelfe mer- 
cador moço de Damafco , vê pois o que queres, que eu 
faça por clle; pede-me o que quizeres, que cu te conce- 
do : a efta palavra fc levantou o Calife , e dcitando-le a 
fua favorecida aos feus pés com a face no xaõ , e levan- 
tando-felhe difle commandantc dos Crentes , agradeço cm 
primeiro lugar toda a mercê , que pertendeis lazer a da- 
nem , eu vos fupplico humildemente mandeis publicar por 
todos os vo!Tos eftados ; que vós lhe perdoais , e que elle 
vos venha fallar, eu ainda farei mais , repetio eftc Princc- 
pe , por te ter confervado a vida , e para lhe remunerar 
a fedilidade com que me rcfpeitou , e para em fim reparar 
todo o mal, q-ie fiz a fua familia to dou por Efpofo : 
Tormenta agradeceo ao Calife taó deftinclo favor , com 
exprcffoens taó fortes , que as naó podiaó achar iguaes. 
Elle a reftituio ao quarto , que antes da lua cruel ventu- 
ra oceupava , o qual citava ainda com os mefmos moveis 
«jue ant?s tinha, nada delle fe tinha tirado ; mas o que 
ma^s gofto lhe deo foi ver ahi os cofres , c fato de Ga- 
nem , que determinou fazer conduzir para o mcfmo <3"art°- 

À outro dia mandou o Calife , que o Gram-Vizir ft- 
zeífe publicar por todas as Cidades , dos feus citados , que 
elle perdoava a Ganem filho de Abou Aibou; mas efta pu- 

bli- 



DE   GANEM. ?5T 

bliciçaõ foi inútil; porque fc paííou tempo confideravcl , 
fem que houvelíc noticia delle : Tormenta entendia , que 
cllc naó poderia fobrevivera pena de a ter perdida, huma for- 
te inquietação fe apoderou do feu efpiriro ; mas como a 
efperança he a ultima coufa , que defempara aos amantes , 
fupplicou ao Calife lhe delle npcrmilTaó delia mefma o pro- 
curar ; o que lhe foi concedido , e ella tirando de huma 
caixa mil peças de ouro em huma bolça ; fahio do Palá- 
cio huma manháa montada em huma cavalgadura da cava- 
lharice do Calife ricamente ajaezada acompanhada de dois 
Eunucos hum de cada parte , que cada hum levava a núo 
fobre cavalgadura. 

Caminhou aflim de Mcfquita em Mefquita fazendo 
muitas liberalidades aos devotos da Religião Mufulmanas , 
implorando o focrorro das fuás orações para confeguir o 
cumprimento de hum negocio importante do qual depen- 
dia , dizia ella o focego de fua pelfoa , nifto empregou 
todo o dia , e as mil peças de ouro em efmolas , nas 
Mcfquiras, eí noite  tornou  para Palácio. 

No dia -feguinte com outra bolça de igual fomma , 
e na mefma equipagem do dia antecedente caminhou pata 
Albegarria , parou á porta, e fem fe apear fez chamar o 
findico por hum dos feus Eunucos negros , o findico que 
era hum homem mui caritativo , c que empregava mais 
de duas partes dos feus rendimentos cm foccorrer os po- 
bres Eftrangeiros , allim nas luas doenças como nas luas 
neceflidades ; e naó fez efperar Tormenta, que pelo verti- 
do logo a reconheceo por huma Dama do Paffo. Eu vos 

Írocuro , diffe ella , ponde-lhe a bolça nas mãos , como 
um homem a quem toda eíta Corte louva a caridade ; 

pefo-vos queiraes deftribuir cftas peças de ouro pelos po- 
bres Eftrangeiros , a que afliftis , pois naó ignoro , que 
tendes teito profiflaó de os foccorrer , e que os proveis 
trás fuás ncccilídades , naó havendo para vós coufa mais 
agradável, que ter occafiaõ de fuavizar a mi feri a: Senhora, 
leipondeo o (Indico, eu executarei com gofto o que me 
ordenaes ; mas fe vós defejaes exercer a vofTa caridade por 
vós mefma , e o ter trabolho de vir are a minha cafa, vós a hl 
vereis duas mulheres dignas de votTa compaixão. Eu hon- 
tem as  encontrei   na Cidade   cm hum   eftado   taó  mifera- 

E ii vcl , 
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vel, que mé compadeci tanto , quanto ellas me parecerão 
ferem peífoas de condição pelas gretas dos véos , que as 
eobriaó apezar da imprelfaó , que os ardores do foi tízcrao 
íbbre o léus rodos , defcobri hum ar nobre , que naõ tem 
ordinariamente os pobres a que aliifto ; levei-as ambas pa- 
ra minha cala , entreguei-as a minha lenhora mandei-lhes 
preparar boas camas pelas minhas Efcravas , em quanto fe 
íicaraõ lavando, e fazellas mudar de roupa ; nós naõ fa- 
bemos ainda quem ellas faó ; porque queremos , que cilas 
defeancem primeiro do que fattgailas com  perguntas- 

Tormenta , fem laber porque; fe fentio movida de co- 
riofidade de as ver , o findico le pôz nos termos de a 
querer levar a fua caia; mas cila o na5 quiz confentir , e 
foi conduzida por hum Efcravo, que elle lhe deo , quan- 
do ella chegou á porta, apeou-fe , e feguio o Efcravo do 
findico, que hia diante para advertir a lua fenhora , que 
fe achava na camera de Prizaó dos corações , e fua Mái , 
das  quaes  o findico  tinha  fallado    a Tormenta. 

A mulher do fihdico fabendo, que huma Dama do 
Palácio fe achava em fua cafa , quiz lahir da camera em 
que citava para a receber ; mas Tormenta , que fe feguia 
do Efcravo lhe naõ deo tempo , entrou , e a mulher do 
Sindico fe proítou diante delia para lhe moílrar o quanto 
refpcitava , quanto pertencia ao Calife : Tormenta a levan- 
tou , e lhe dilTc minha boa Dama psflò-vos me dei xcisfal- 
lar ás duas "Eftxangeiras , que chegarão agora a Bagdad. A 
gora , refpondco. a mulher do Sindico , ellas eltaó deitadas 
neftas pequenas camas, que aqui vedes juntas. Logo a fa- 
vorecida fe chegou á da Mái, e olhando para cila com at- 
tençaõ , lhe dilfe ; minha boa mulher eu vos venho offe- 
recer foccorro , tenho baítante credito nelta Cidade, e po- 
derei fervos útil a vós , c á voíTa companheira ; refpon- 
deo , a Mái de Ganem : da generofa ofFerta , que nos fa- 
zeis vejo que o Céo nos naõ tem ainda defemparado , co- 
mo entendia-mos á viíti das infelicidades , que nos fuece- 
dem; acabadas eltas palavras fe pôz achorar amargamen* 
te deforte , que Tormenta, e a mulher do Sindico naõ pu- 
deraõ fofFrer as lagrimas, á favorecida do Calife , depois 
■de ter enxugadas as fuás lagrimas diííe á Mái de Ganem; 
«ontai-me depreça os voíos males 3 que naõ os fareis pa- 

tê n- 
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tentes à gente de agradecida ; mas fim difpoíla a bufear 
todos os meios pofliveis de vos confolar ; Senhora refpon- 
deo a triíte viuva de Abou Aibou , huma favorecida do 
Commandanrc das Crentes , huma Dama chamada Tormen- 
ta catifou todo o noíTo infortúnio , a eílc difeurfo fentio a 
favorecida trafpaflár o coração como de huma punhalhada; 
mas difimulaudo a fuá tribulação deixou proieguir a Mái 
de Ganem delta maneira , eu lou viuva de Abou Aibou 
mercador de Damafco, tive hum filho chamado Ganem ., 
que veio traficar para Bagdad , foi acufado ter roubado a 
tal Tormenta, o Calife o tem feito bufear para o matar, 
c naó o podendo achar , efereveo ao Rei de Damafco , 
que o quizefle pilhar, e arrazar nofias calas, c expór-nos 
a mim, e minha filha, tres dias fucceílivos aos olhos do 
Povo , c depois banir-nos perpetuamente da Suria ; mas, naó 
obítante toda a indignidade com que nos tem tratado , cu 
me contentaria , que meu filho vivefle, e eu o encontraf- 
íe , que prazer para huma Mái , c huma Irmáa afíliélas ; 
fe o tornaífemos a vêr; nós nos efqueceria-mos , ao abraçar, 
da perda de noffos bens , e de todo o mal , que temos 
foffrido por ellc. Ai que citou perfuadida , CJUC clle eftri 
innocente , e naó tem como Aia Mái , e Irmáa oftendido 
o Calife, naó fem duvida, imtcrrompeo Tormenta, elle naó 
tem mais crime, que vós tendes , eu vos pofib fegurar a 
íua innocencia, pois aquclla mcfma 1 ormenta de quem vos 
Sueixaes fou eu , que pela fatalidade dos Aftros caufei to- 

os os voiTos infortúnios , a mim he que deveis imputar a 
perda de vofib fiiho , fe elle naó exiftir no mundo ; mas )c 
cu dei . cauta aos voílós males , também os poderei fuavi- 
zar ; jí jufíifiquei Gaoem para com o Calife: cite Príncipe 
lhe perdoou, e^fez publicar o perdaó por todos os feus 
citados; naó duvideis, que elle vos faça tanto bem quanto 
vos fez de mal. Vós ja naó fois feus inimigos , elle ef- 
pera Ganem para lhe recompenfar os lerviços, que n;e fez , 
dando-me para cfpoza , e unindo ; noíla forniria dim olha 
para mim como para voflâ filha , e permite-me que vos 
confagre huma interna amifade , e dizendo iíto ella 1c in- 
clina abraçar a Mái de Ganem, e naó alargou fe naó pa- 
ra correr a outra cama a hir dar os braços á Prizaõ cos 
corações, que a rcccbco nos feus amçrofamcnte. 

De- 



,8 HISTORIA 

Depois que a  amável favorecida do Caiife  teve  da- 
do á Mái, e Irmáa aqucllcs finaes   de  ternura , que cilas 
poderiaó  efperar da mulher de Ganem , dia lhe diilc : cei- 
fai  já  de vos aftligir  as  riquezas , que Ganem   tinha  nef- 
ta Cidade naó eftaó perdidas  , eítao no Palácio do Caiife 
no mcfmo meu quarto: bem fei que todas   as riquezas  do 
mundo  naó baftariaó  para vos confolar ícm Ganem,   hc o 
que devo julgar da Mái, e Irmáa ; fc julgar por mim mef- 
mo , o . fangue naó tem maior   força, que  o  amor ,_c  os^ 
grandes  corações. Mas para   que havemos   nós   defeiperaf 
de o tornar-mos a ver: nós  o acharemos: a  felicidade   de 
vos ter  encontrado , me dá effa efpcrança , poderá ler que 
hoje feja o ultimo dia das vofTas   penas , e o principio  de 
Ivima  felicidade   maior  do  que aquclla , que vós gozáveis 
em Damafco no tempo., que polTuia Ganem. Tormenta hia 
para profeguir, quando   chegou  o  Sindico   dos  pobres, c 
lhe dilfe : Sefthoía cu venho   de ver  hum    objecto   bem 
compaflívo ; hc  hum homem, que trouxeraó fobre hum Ca- 
mello de Bigdad, ligado com cordas  per   naó    ter  forças 
para fegurar  rinhaõ-no    defatado  á porta do   mcfmo   hof- 
pital, quando eu  paíTava, e olhando  para  clle com atten- 
çaó , vi hum mancebo , que pello  parecer nao  era  defeo- 
nhecido , perguntei-lhe de que família era , fó  me deo err» 
refpofta lagrimas, e fufpiros,  e conhecendo  cu nellc , pel- 
lo ufo que tenho  de enfermos ; neccllidade  de remédio , e 
<ie  fer tratado com  muito  cuidado  , naó  quiz   que  o   pu- 
zcíTem no hofpital onde as  vezes o  mais    peteifo falta , e 
o mcfmo medico  naó  he dos melhores ; o  fiz trazer pelos 
meus K fera vos  para  minha  cafa ,   e pôr  em   huma  cama 
particular, onde lhe mandei  dar  da minha roupa , c aflifti- 
do  como   a  mim próprio : Tormenta   ficou   afluftada com 
erta  noticia, c fentio  huma inquietação , de  que  cila naó 
conhecia a canfa , levai-me , difle cila,  acama  delTe   infer- 
mo , ore o defejo ver. O Sindico a conduzio : em quanto cl- 
les hiaó , diiTe a Mái  de  Ganem á filha , a  mi feria   deite 
EfttoftgeirO me  trouxe á memoria o que terá padecido vof- 
fo   Irmáo fe acafo cftiver   vivo. 

A favorecida do Caiife tendo entrado na camera do 
ir (ermo , fe chegou ao leito em que os Efcravos o tinhaõ 
deitado , vio hum mancebo com os olhos fechados, o rof- 

to 
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to pálido, e banhado em lagrimas , obfervou com atten- 
çaó fe'o feu coração palpitava, ella intendia fer Ganem ; 
mas   deprefla defeonfiou do engano    de feus clhos  ; pOí- 
?uc fe ella achava alguma apparencia de Ganem, no ooje- 

to, que obfervava o via differente , que naó oufava ima- 
ginar fer aqueile mcfmo o que fc lhe offerecia a vifla , 
naó podendo com tudo refiftir a vontade , que tinha de fe 
defenganar , o chamou com vòs_ tremula pelo leu próprio 
nome ; mas vendo que cllc naó refpondia , e paruciá ii\- 
fenfivcl as fuás  vozes : Ah  Ganem , repetio ella , já   fei 
3ue naó és tu com quem eu fallo. A minha imaginação chea 

a tua imagem , deo a cfte Eftrangeiro huma fimilhança 
dclle ; o filho de Abou Aibou por mais interino , que cf- 
tiveire daria attençaó ás vozes de Tormenta : Ganem( que 
affectivamente era o mefmo) abrio os olhos , e voltando- 
fe para apelíoa, que lhe fallava reconheceo a favorecida do 
Calife , Ah fenhora fois vós por acafo ; mas naó pode a 
cabar o queria dizer , ficou tranfportado , e com os fentidos 
perdidos coma fumma, e repentina alegria. Tormenta, c 
o Sindico fe empenharão em foccorrello ; tanto que elle 
começava a cobrar os feus efpiritos , o Sindico pedio á Da- 
ma fc retirafíe , temendo , que a fua viita augmentalTc o 
mal de Ganem. 

O Mancebo eftando já de todo cm feus fentidos , 
olhou para todas as partes , c naó vendo o que bufeava 
exclamou: bella Tormenra onde eftás, que he feito de vós," 
ou fois vós o que fe me reprefentou aos meus olhos , ou 
foi illuzaó; naó fenhor lhe diíTc o Sindico, naó foi illuzaó, 
cu fiz fahir daqui efta Dama; mas logo a tornareis a ver, 
quando eftiveres no eftado de poder fufter a vida ; agora 
neceílitaes de defeançar , e nada^ vos deve impedir o fo- 
cego, os vofTòs negócios mudarão rofto, pois que fois , fe- 
cundo me parece aquelle Ganem aquém o Senhor dos Cren- 
tes perdoou todo o paliado , como fe tem feito pubfco o 
que por ora bafta faber ; a Dama que vos fallou vos mf- 
truirá do mais com toda a clareza , cuidai fó no reítabcle- 
cimento da voíTá faude, eu contribuirei para iflo quanto me 
for poílivel; acabadas cilas palavras , elle deixou Gajfiem ,e 
foi dar ordem a todos os remédios, que julgou perazos, 
para lhe recuperar  as   forças perdidas  , pela di>!a, e  pela 
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fadiga: entre tanto Tormenta , eftava na cama de Prizaõ 
dos corações , e fua Mái, onde fe paliou outra igual cena 
porque íabendo a Mái , que o Eftrangciro infermo era feu 
filho , chaio em hum defmaio com alegria , e depois de 
tornar a li foccorrida de Tormenta, c da mulher do Sin- 
dico , fe croiz levantar para hir ver feu rilho ; mas o Sin- 
dico, que neflc inftante chegou lho naõ confentio , rc- 
prelentnndo-lhe, que Ganem eftava taó fraco , e atenuado 
que naõ poderia (em perigo de vida foffrer os movimentos 
da inopinada vífla de huma Mái, e de hema Irmáa aquem 
tanto amava, naõ foi pricizo muitos difeurfos para perfua- 
dilla, e vendo , que arrifeava os dias de feu filho , naõ 
fez mais inftancias para o hir ver , entaó Tormenta entrou 
a filiar , dizendo , agradeçamos aos Ccos de nos ter ajunta- 
do cm hum mcfmo lugar; e cá torno para Palicio a cm- 
formar a o Calife de todas as venturas, á manháa tornarei 
a ver-vos, depois de afiim ter filiado abraçou a Mái, e a 
filha , e fe foi ; chegou a Palácio ; pedio huma audiência par- 
ticular , mie obteve do Calife promptamente. Foi entrodu- 
zida no feu gabinette , cftando elle ío , e fe deitou aos feus 
pós com a face no chaó , fegundo o feu coftume ; elle 
a mandou levantar, e fazendo-a fentar lhe perguntou fc 
tinha tido novas de Ganem. Commandante dos Crentes , 
refpondco ella , tanto fiz que o achei , c juntamente a fua 
Mái , c Irmáa : o Calife teve a corioíidade da faber como 
ella tinha podido encontrallos em taõ pouco tempo , ella 
fatisfez a lua coriofidade, c diífe também da Mái , e Ir- 
máa de Ganem, que elledefcjou de as ver, aflim como 
o  mercador. 

Se o Calife era violento algumas vezes nos primeiros 
ímpetos, inclinado a acçoés cruéis , pelo contrario era de 
equidade, e o mais gencrofo Princepe do mundo ,quando 
a cólera lhe tinha paífado , c lhe davaõ a conhecer a fua 
injuftiça. 

E afíim naõ podendo duvidar de ter injuftamcnte per- 
iegUldó a Ganem , c a fua família , e malcratado publica- 
mente a mefma, refolvco de lhe dar também huma fatis- 
taçao publica. Eu eftou contente , dilTc elle a Tormenta, 
<!o reliz fuccelío da tua-dcligencia mais por amor de ti , do 
que por mim mcfmo, e.u fatisfarei aprome.Ta, que te fiz; 

tu 
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hi cafarás com ellc. Dcfdc já declaro, que naó hés minha 
Efcrava; mis fim livre: vai ter com cite mancebo merca- 
dor em elle citando reftabelccido á lua faude , rrazemo a- 
qui, c a fua Mái, e  Irmáa. 

Ao outro dia de madrugada , Tormenta naó faltou 
de hir a cafa do Sindico faber da faude de Ganem , im- 
paciente de participar a fua Mái, e Irmáa a fua boa no- 
ticia , aprimeira peífoa que encontrou , foi o Sindico , que 
lhe difle , que o infermo tinha paliado muito melhor a noi-" 
te, que o feu mal procedia de melancolia, e tirando-fe a 
caufa depreíTa fararia. 

Finalmente foi recuperado Ganem da faude; o re- 
pouzo , e os bons remédios , que tinha tomado , e mais 
que tudo a nova circumftancia do feu efpirito tinha produ- 
zido taõ bom effeito , que o Sindico julgou , poderia fem 
perigo ver fua Mái, e Irmáa, e a fua amada, prevenindo-o 
Erimeiro para as receber : pois fempre temia , que naó fa- 

endo elle, que ellas eífaveflem em Bagdad, a fua repen- 
tina vifta, lhe caufaíTe demafiado furto , e alegria , alhm 
refolveo , que Tormenta entraife primeiramente a fallar com 
elle ; e quando fofle tempo deííe fignal ás duas Damas pa- 
ra apparecerem. 

Eftando ailim determinado o cafo, Tormenta foi aprefen- 
tada pelo Sindico ao doente o qual ficou taõ admirado, que 
pouco foltou para defmaiar outra vez, Ganem ,diiTe o Sin- 
dico , chegando-fe para elle, aqui tendes a vofla amada que 
imagináveis perdida. Ah fenhora , interrompeo elle com 
precipitação: porque milagre "vós vindes ofFercccr aos meus 
olhos , creio que o Calife vos ouvio, e vós diflifpaftes a 
fua ilJuzaõ : fim meu querido Ganem , diíTe Tormenta , eu 
me juftifiquei ao Commandante dos Crentes , que para re- 
parar tudo que vós tem feito , me deo a vós por efpofo: 
efta noticia caufou taó exceflivo gofto a Ganem , que elle 
naó pode explicar mais que pelo terno filencio fó conhe- 
cido  aos amantes. 

Ah bella- Tormenta , exclamou elle, pofTo eu dar fc 
ao que me dizes: he poffivel que o Calife vos ceda ao 
Slho de Abou Aibou , naó ha verdade mais clara , repe- 
tio a Dama, aquelle mcfmo Princepe , que antecedente' 
mente vos fazia procurar para vos tuar 4 vida 3 c quele-, 

F vado 
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levado do furor fez foffrer mil indignidades â voíTa Mái, 
e Irrnáa , defeja ao prefente vervos , para vos compenfar 
o refpeito; que lhe guardaíte , e encher de benefícios a 
toda a voífa  familia. 

Elle perguntou o modo com que o Galife tinha 
cafligido a Mái, e Irmáa", o que Tormenta lhe contou, e 
elle naõ pode fofter as lagrimas , fem embargo da alegria, 
xjue oceupava o feu efpirico , caufada da alegria do feu 
calamento ; mas tanto que Tormenta l!ie declarou , que 
.cilas cftavaó em Bagdad , e na mefma cafa em que elle 
fe achava , elle moftrou huma tal vontade , e impacien- 
ta de as ver, que ella naõ quiz deferir o fatiifazcllo : 
chamou por ellas , que eftavaó á porta efperando efte mo- 
mento ; as quaes entrando foraó direitas á cama de Ga*- 
nem , c naõ podiaõ faciar-fe de o abraçar, e beijar , hora 
huma,hora outra , muitas lagrimas fe derramarão neftes 
«morofos beijos , e abrafos ; Ganem tinha o rofto todo 
■banhado em lagrimas , e da meíma forte a Mái, e Irmáa., 
Tormenta as vertia em abundância , o mefmo Sindico , e 
Aia-mulher aquém elle efpectaculo inrernecia, naõ podiaõ 
tofter as fuás, nem deixar de admirar os altos fegredos da 
divina providencia, que juntou em fua cafa quatro pclToas, 
■q'4C  a  forruna tinha* taó   cruelmente fépnrado. 

Depois de todos enxugarem as lagrimas, Ganem con- 
■tou tudo quanto lhe tinha luecedido, defde o dia, que fe 
havia apartado de Tormenra, até o tempo , que o Sindico Q 
trouxe para fua cafa , que tendo-fe refugiado em hum lugac 
Afíricano , veio a cahir enfermo , alguns caritativos Paizanos 
tiveraó cuidado dellc ; mas vendo que naõ melhorava o remet- 
teraó por hum Cavalheiro para o hofpical de Bagdad : Tormen^ 
ta cambem contou os incómodos da fua prizaó , e como o Ca- 
liíe depois de a recouvido queixar na torre , a tinha mádado vir 
ao feu gabinete, e ella fe juftiricára como difrurfo já explica- 
do : em fim quando rodos foraó contando o que lhes tinha lue- 
cedido ; difíe Tormenta , agradeçamos aos Céos de nos terem 
aqui; ajuntado , naõ cuidemos mais que em nos alegrar da fe- 
lccidadc , que nos cfpera, quando a faude de Ganem der lu- 
gar, fera jufto,.que appircça ao Coife com fua Mái, c 
Irmáa; mas como ellas naõ eftaõ decentes para iífo , eu 
vou dar. ordem ao precilo, e vos peço me cfpcrçis hurq 
ínitarue. D-- 



DE   GANEM. 4? 

Ditas éítas palavras fahio , e foi ao Palácio , e logo 
voltou com huma bolfa de outras mil peças de ouro,que 

•entregou ao Sindico , para comprar vertidos para Prizaõ dos 
corações , e fua Mái ^ o Sindico era homem de bom golto , 
os efeolheo maravilhoíos, c os fez preparar .com toda a diligen- 
cia pollivel, cftivcraó promptos dentro de tres dias : e Ga- 
nem fentindo-fe com torças de poder fahir , fc difpoz para 
ilTo hum dia, que elle efeolheo para hir faudir ao Calife 
eftando já veftido , « fua Mái , e Irmáa , viraó chegar o 
Gram-Vizir Giafar. Vinha efte miniftro acavallo, acompanha- 
do de todos os OlHciaes , e entrando dilíe a Ganem : fe- 
nhor,eu venho aqui da parte do commandante dos Crentes, 
encarregado de huma ordem bem differente daquella , que 
vos nao quero renovar a lembrança, elle defeja ver-vos , 
e eu vos devo acompanhar : Ganem fó refpondco ao com- 
primento de Vizir com huma profunda inclinação de cabe- 
ça , e montou em hum cavallo da cavalharice do Calife ., 
que fc lhe aprefentou , e elle fazia mover com h-itante 
graça, fizerao montar a Mái, e a filha em mulias do Pa- 
lácio , e depois de Tormenta também montar cru outra mul- 
la , os conduzirão por caminho dilferente , cm quanto Giatar 
por outro caminho conduzio Ganem , e o introduzio na 
falia <íA audiência. 

O Calife citava a hi fentado fobre o feu Throno , *- 
companhado dos Emires , dos Vizircs , dos Chefes , dos 
Mufares, c de outros Cortczáos Árabes , Perfios , Egyp- 
cios, Africamos, Afurios dos feus domínios, e citados , fem 
fallnr dos Eitrangeiros. Quando o Vizir chegou com Ga- 
nem ao pé do Throno, efte mancebo fez a fua reveren- 
cia , proftrándo-fe com a face no chaó, e depois levanran- 
do-fe recitou hum difercto comprimento, em verfo , que 
naõ obftante fer derépente , naó deíirún de fer aprovado por 
toda a Corte. Acabado o comprimento o Califa o fez che- 
car a fi , eu eítou bem gollofo- de te vêr , e defejo faber 
de ti onde «chafte a minha favorecida , e" tudo que por 
ella fizeftes : Ganem obeueceo , e fez huma relação taó 
finceta , que o Calife ficou convencido da fua fencr 
'mandou-lhc dar huma capa mui rica , fegundo o coítume 
obfcrvado com aquelles aquem fe dá audiência, e lhe dif- 
fe Ganem } eu  quero , que  tu  fiques   na   minha   Corte. 

Fii com- 
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Commandante dos Crentes, refpondeo elle , o Efcravo naó 
tem ontn vontade maisque a de ieu fenhor, do qual depende 
a fua vida, e todo o feu bem : o Calife ficou muito fatis- 
feito defta rcfpofta , até deo huma grande tença, logo def- 
eco do Throno , e fazendo-fe feguir de Ganem , e do 
Gram-Vizir , entrou no feu quarto. 

Ali mandou lhe   trouxelíem Tormenta , e a Mái, e 
Irmáa de Ganem , e cilas fe proflraraó diante delle , que as 
fez levantar, e  achou Prizao  dos corações taó bella,que' 
tendo-a admirado com attençaõ , lhe diífe : muita penna te- 
nho da indignidade   com que  tratei   a vofla formufura, c 
reconhecendo , que eftou obrigado a dar-lhe huma farisfa- 
çaó  ainda  maior , que a offença , que lhe  tenho feito ; eu 
vos  tomo  por efpofa , c quanto a Zobeide eu  a punirei 
como mercer para que venha  a fer aprimeira caufa da vof- 
fa  felicidade , aflim como foi dos voflos trabalhos paíTados, 
ainda ifto naó he  tudo voltando-fe para a Mái, lhe  diíTe, 
fenhora vós, ainda eftaes moça, e  creio naó defprefareis a 
aliança com o meu Gram-Vizir, cu vos dou por efpofo  a 
Giafar ; e vós Tormenta , receberei a Ganem , que he quem 
vos merece  em   premio   do ferviço  , que vos  fez , e  le- 
aldade , que me  teve. Venha logo hum Cady: e fe façaõ, 
e aflignem  os  três  contratos   diante   de   teftimunhas , ao 
mefmo tempo. Ganem reprefeutou ao  Calife , quç  fua Ir- 
máa fe contentaria , c ficaria muito  honrada , de fó entrar 
no numero das fuás favorecidas ; mas   efte  Príncipe , quiz 
receber , como recebeo, a Prizaó dos corações por fua pró- 
pria efpofa } e todos   os  três  defpoforios   fe  fizeraó no 
mefmo dia. 

F I M. 

Si aVtquid Contra fidem dixi } in diãum celó. 

■ LISBOA: 
:" Na Orfic. de  JOSÉ' DE AQUINO BULHOENS; 

Anno de 1786. 

Cem lice/tça da Rtat Mefa Ctnfaria. 
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